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& Pre upotrebe ovog vozila pazljivo procitajte ovaj prirucnik. Ovaj prirucnik mora ostati uz vozilo u slucaju dalje pro-
daje.

Evropa
Izjava o usaglasenosti:

Ovim putem firma MITSUBISHI ELECTRIC MOBILITY CORPORATION izjavljuje da je radio oprema, sistem bez klju¢a (SKEA7E-04,
SKEAT7E-06, SKEA7E-03) u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj web-adresi:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Pametna jedinica: SKEA7E-04, SKEA7E-06
Radna frekvencija: 125 kHz
Najveca izlazna snaga: 117 dBuV/m na 10 metara

Rucna jedinica: SKEA7E-03
Radna frekvencija: 433,92 MHz
Najveca izlazna snaga: 10 mW

Proizvodac:
MITSUBISHI ELECTRIC MOBILITY CORPORATION
840, Chiyoda-machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japan

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, 1117 ZN, Schiphol, Holandija



Evropa

Izjava o usaglasenosti:

Ovim putem, firma YAMAHA MOTOR CO., LTD izjavljuje da je radijska oprema vrste Komunikaciona upravljacka jedinica, YO8U-AQO,

usaglasena s Direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj web-adresi:

https://global.yamaha-motor.com/eu_doc/

Raspon frekvencija: 2402~2480 MHz
Najveca snaga radiofrekvencije:
Bluetooth 4.2 2,75 dBm 1,88 mW
Bluetooth 5.0 2,59 dBm 1,82 mW

Proizvodac:

PT Chao Long Motor Parts Indonesia

JL.MERANTI 1 BLOK, L2 NO. 5-6 DELTA SILICON INDUSTRIAL
PARK LIPPO CIKARANG BEKASI 17550, INDONEZIJA

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, 1117 ZN, Schiphol, Holandija



Uskladenost s propisom (EU) 2023/1542 u vezi baterija i otpadnih baterija

Uvoznik:
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, 1117 ZN, Schiphol, Holandija

Proizvoda¢ pametnog klju¢a:
MITSUBISHI ELECTRIC MOBILITY CORPORATION
840, Chiyoda-machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japan

Ce

Proizvodac baterije pametnog kljuca:
Maxell, Ltd.
Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322, Japan



Uvod

Dobro dosli u Yamahin svet motociklizmal!

Kao vlasnik motocikla CZD250-A/CZD300-A uzivate pogodnosti ogromnog iskustva i najnovijih tehnologija Yamahe na podrucju
dizajna i proizvodnje visokokvalitetnih proizvoda koji su Yamahu ucinili poznatom po pouzdanosti. Molimo vas da temeljno proucite
ovaj prirucnik kako biste u potpunosti mogli uzivati u svim prednostima vaseg skutera CZD250-A/CZD300-A. Ovaj korisnicki prirucnik
ne samo Sto vam pruza uputstva o nacinu rukovanija, provere i odrzavanju vaseg skutera, ve¢ i nacine na koji moZzete zastiti sebe i druge
osobe od problema i povreda.

Takode, velik broj saveta prisutnih u ovom priru¢niku pomoci ¢e vam u odrzavanju vaseg skutera u najboliem mogucem stanju. Ako
imate bilo kakva dodatna pitanja, ne oklevajte kontaktirati vaSeg Yamaha prodavca.

Tim Yamaha zeli vam brojne, bezbedne i ugodne voznje. Ne zaboravite da bezbednost dolazi na prvom mestul!

Yamaha neprekidno istrazuje poboljSanja u dizajnu i kvalitetu svojih proizvoda. 1z tog bi razloga, iako ovaj priru¢nik sadrzi poslednje
raspolozive podatke o proizvodu u trenutku svog izdavanja, mogle postojati manje razlike izmedu vaseg skutera i ovog priru¢nika. Ako
imate bilo kakva pitanja u vezi ovog priru¢nika, molimo vas da kontaktirate Yamaha prodavca.

&\ UPOZORENJE

Ovaj prirucnik procitajte pazljivo i u celosti, pre samog rukovanja ovim skuterom.




Vazni podaci u priruéniku

Posebno vazni podaci u ovom priru€niku naglaseni su na sledeci nacin:

AN

Ovo je oznaka bezbednosnog upozorenja. Koristi se za upozorenje na potencijalnu
opasnost od povreda. Postujte sve bezbednosne poruke koje slede ovaj znak, kako
biste izbegli moguce povrede ili smrt.

&\ UPOZORENJE

UPOZORENJE naznacuje rizicnu okolnost koja, ako se ne izbegne, moze rezultirati
ozbiljnim povredama ili smréu.

NAPOMENA

NAPOMENA naznacuje potrebu preduzimanja posebnih mera u svrhu izbegavanja
ostecivanja vozila ili druge imovine.

SAVET

SAVET pruza klju¢ne informacije koje olakSavaju ili pojasnjavaju postupak.

* Materijali i specifikacije podlozne su izmenama bez prethodnog obavestenja.
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AN Bezbednosne informacije

Budite savestan vlasnik
Kao vlasnik vozila, odgovorni ste za bezbed-
nost i pravilnu upotrebu vaseg skutera.
Skuteri su vozila jednostrukog traga.
Bezbedna upotreba i rukovanje zavise od pri-
meni odgovarajucih tehnika voznje kao i od
stru€nosti vozaca. Svaki voza¢ pre voznje
ovim skuterom mora biti upoznat sa slede-
¢im zahtevima.
Potrebno je da on ili ona:
® Primite temeljne instrukcije od kompe-
tentnog izvora po pitanju svih nacina
rada skutera.
® Sledite upozorenja i zahteve odrza-
vanja opisane u korisnickom priruc-
niku.
® Primikvalitetnu obuku o bezbednimi
pravilnim tehnikama voznje.
® Primi profesionalne tehni¢ke usluge
naznacene u korisniCkom prirucniku
i/ili u skladu s uslovima mehanickih
potreba.
® Nikad ne upotrebljavajte skuter ako
niste primili pravilnu obuku i uputstva.
ZavrSite kurs obuke. Pocetnici bi
morali primiti obuku od ovlasc¢enih
instruktora. Kontaktirajte ovlas¢enog
prodavca skutera radi informacija o
kursevima obuke u vasoj blizini.

Bezbedna voznja

Provere pre upotrebe izvedite pre sva-

kog kori§¢enja vozila da biste proverili da

li je vozilo u ispravnom stanju. Neizvodenje

provere ili nepraviino odrzavanje vozila

povecava mogucnost nezgoda ili osteci-

vanja opreme. Spisak provera pre upotre-

be pronadi ¢ete na stranici 6-1.

® Ovaj je skuter dizajniran za prevoz
vozaca i putnika.
® Nemogucnost vozaca da primete

i prepoznaju skuter u saobracaju je
glavni uzrok nezgoda automobila
i skutera. Velik broj nezgoda pro-
uzrokovali su vozali automobila
koji nisu primetili skuter. Postiza-
nje primecenosti pokazalo se jako
efikasnim u smanjivanju vero-
vatnoée dogadanja ove vrste saobracaj-
ne nezgode.

1-1

Iz tog razloga:

® Obucite jarko obojenu jaknu.

® Obratite dodatnu paznju u prila-
sku i tokom prolaska kroz raskr-
8¢a, jer se u njima dogada najve-
¢i broj nezgoda.

® Vozite podru¢jem u kojem vas
vozali ostalih motornih vozila
mogu primetiti. Izbegavajte vo-
znju u mrtvom uglu vozaca dru-
gog motornog vozila.

* Nikad ne izvodite radove odrza-
vanja bez odgovarajuc¢eg znanja.
Kontaktirajte ovlas¢enog pro-
davca skutera radi informacija o
osnovnom odrzavanju skutera.
Odredene radove odrzavanja
sme izvoditi samo sertifikovano
osoblje.
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® U velikom broju nezgoda ukljuceni
su neiskusni vozadi. Ustvari, velik
broj vozaca koji su bili ucesnici
nezgoda, uopste nemaju vazecu vo-
zacCku dozvolu.

e Svakako osigurajte svoju ospo-
sobljenost, te osposobljenost
osobe kojoj pozajmljujete skuter.

e Budite svesni svoje vestine i
ograniCenja svojih mogucénosti.
ZadrZavanje unutar granica sopst-
venih mogucnosti pomaze u izbe-
gavanju nezgoda.

® Preporucujemo da uvezbate vo-
znju skuterom na mestima gde
nema saobracaja, sve dok temeljno
ne upoznate sa skuterom i svim
njegovim kontrolama.

® Velik broj nezgoda prouzrokovan je
pogresSnim rukovanjem skuterom
od strane vozaca. TipiCna greska
vozaca je izletanje iz krivine usled
prevelike brzine ili nedovoljnog ugla
nagiba za trenutnu brzinu.

e Uvek poStujte ograniCenja brzine
i nikad ne prekoracujte ogranice-
nja uslovljena stanjem na putu i
u saobracaju.

e Uvek signalizirajte svetlosnim

pokazivaima pre promene
smera ili voznog traka. Pouzda-
no proverite da vas vozacgi osta-
lih motornih vozila mogu prime-
titi.

® Drzanje vozaCa i putnika vazno je

za pravilan nadzor nad vozilom.

e VVoza¢ bi tokom voznje morao
drzati obe ruke na upravljacu i
obe noge na vozacevim oslon-
cima za noge, radi odrzavanja
nadzora nad skuterom.

® Putnik bi se uvek morao obema
rukama pridrzavati za vozaca,
traku sedista ili rukohvat, zavisno
od opreme, te obe noge drzati na
putni¢kim osloncima za noge.
Nikad ne putujte s putnikom ako
on ili ona nije u mogucnosti obe
noge Cvrsto drzati na putniCkim
osloncima za noge.

Nikad ne vozite pod uticajem al-

kohola ili opojnih droga.

Ovaj je skuter dizajniran iskljucivo

za drumsku voznju. Nije pogodan

za upotrebu izvan saobracajnica.

Zastitna odeca
Najveci broj smrtnih slu€ajeva kod nez-
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goda sa skuterima posledica je povreda
glave. Upotreba bezbednosne kacige je naj-
vazniji od svih faktora pri spreCavanju
ili smanjenju povreda glave.

Uvek nosite odobrenu zastitnu ka-
cigu.

Nosite zaStitu za lice ili zaStitne
naocare. Strujanje vazduha preko ne-
zasticenih oCiju moze doprineti
smanjenju preglednosti i usporiti
reagovanje na opasnosti.

Upotreba jakne, €vrstih cipela, pantalo-
na, rukavica itd., efikasan je nacin
spre€avanja ili smanjenja ogreboti-
na ili posekotina.

Nikad ne nosite labavu odecu, jer
bi se ona mogla zaplesti za uprav-
ljiaCke poluge ili toCkove i prouzroko-
vati povredu ili nezgodu.

Uvek nosite zastitnu odecu koja
pokriva vase noge, gleznjeve i sto-
pala. Motor ili izduvni sistem jako
se ugreju tokom ili nakon rada i
mogu izazvati opekline.

Putnik bi se takode morao pridrza-
vati gore navedenih mera opreza.
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Izbegnite trovanje ugljen-monok-
sidom
Izduvni gasovi motora sadrze smrtonosni
gas uglien-monoksid. Udisanje uglien-
monoksida mozZe izazvati glavobolje, vrto-
glavicu, pospanost, mucninu, zbunjenost i
smrt.
Uglien-monoksid je gas bez boje, ukusa i
mirisa koji moze biti prisutan ¢ak i ako ne
primetite miris izduvnih gasova. Smrtono-
sni nivoi uglien-monoksida mogu se
brzo nakupiti, te vas moze brzo savladati i
onemoguditi vam da se spasite. Takode,
opasni nivoi uglien-monoksida mogu
se zadrzati satima ili danima u zatvorenom
ili slabo provetrenom prostoru. Ako ose-
tite bilo koje simptome trovanja uglien-
monoksidom, odmah napustite opasno
podrugje, izadite na svez vazduh i ZATRAZI-
TE LEKARSKU POMOC.
® Motor ne pokrecite u zatvorenim
prostorima. Cak i ako pokusate
provetravati ventilatorima ili otva-
ranjem prozora i vrata, uglien- mo-
noksid moze brzo dostignuti opa-
she nivoe.
® Motor ne pokreéite u slabo pro-
vetravanim ili delimi¢no zatvorenim
podrucjima kao $to su Stale, garaze

ili radionice.

® Kad ste na otvorenom, motor ne
pokrecite na mestima gde bi izduv-
ni gasovi mogli biti uvu¢eni u zgradu kroz
otvore kao $to su prozori ili vrata.

Teret

Dodavanje opreme ili tereta na vas skuter
moze znatno uticati na stabilnost i uprav-
livost u sluCaju da je raspored tezine
skutera izmenjen. Da biste izbegli mo-
gucnost nezgoda, budite izuzetno pazlji-
vi prilikom dodavanja tereta ili dodatne
opreme na va$ skuter. Budite posebno
pazljivi tokom voznje skuterom na kojem
je dodat teret ili dodatna oprema. Ovde
su navedene neke opste smernice koje je
potrebno slediti u slu¢aju dodavanja tere-
ta na skuter, kao i informacije o dodatnoj
opremi: Ukupna teZina vozaca, putnika,
dodatne opreme i tereta ne sme biti veca
od najvece dopustene nosivosti.
Upotreba preopterecenog vozila moze
izazvati nezgodu.

Najveca nosivost:

167 kg

Prilikom postavljanja tereta unutar raspo-
na ovog ograniCenja, obratite paznju na
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sledece:
® Teret i dodatnu opremu trebalo bi

postaviti na §to manju visinu od
tla i Sto blize telu skutera, u okvi-
ru mogucnosti. Najteze predmete
postavite i osigurajte Sto blize te-
ZiStu vozila, a tezinu ravhomerno
rasporedite na obe strane skute-
ra kako biste smanijili neuravnote-
zenost ili nestabilnost.
Tereti koji se pomeraju mogu iza-
zvati nagle poremecaje ravnote-
ze. Pre voznje proverite da su
dodatna oprema i teret sigurno
pricvrSceni na skuter. Redovno
proveravajte nosaCe dodatne
opreme i drzace tereta.

® Pravilno podesite veSanje vaseg
tereta (samo na modelima s po-
desivim veSanjem) i proverite
stanje i pritisak u gumama.

* Nikad ne postavljajte ikakve
velike ili teSke predmete na
upravlja¢, prednju viljusku ili pred-
nji blatobran. Takvi predmeti
mogu stvoriti nestabilnosti pri
upravljanju ili spori odziv pri
upravljanju.
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® Ovo vozilo nije dizajnirano za
vucéu prikolice ili priklju€ivanje
poluprikolice.

Originalna Yamaha dodatna oprema
Odabir dodatne opreme za vaSe vozilo je
vazna odluka. Originalna Yamaha dodatna
oprema, koja je dostupna samo kod Ya-
maha prodavca, projektovana je, ispitana
i odobrena od firme Yamaha za upotrebu
na vasem vozilu.
Velik broj firmi koje nisu povezane s fir-
mom Yamaha proizvode delove i dodatnu
opremu ili nude druga modificiranja Yama-
ha vozila. Firma Yamaha nije u moguéno-
sti ispitati proizvode u slobodnoj prodaji iz
ponude ostalih firmi. 1z tog razloga, firma
Yamaha ne ohrabruje i ne preporucuje ko-
riS¢enje dodatne opreme koju ne prodaje
firma Yamaha ili modifikacija koje ne pre-
porucuje izricito firma Yamaha, ¢ak i ako
ih proda i ugradi Yamaha prodavac.

Dodatni delovi iz slobodne prodaje,
dodatna oprema i modifikacije

lako biste u slobodnoj prodaji mogli pro-
naci dodatne delove koji dizajnpom i kva-
litetom lice na originalnu Yamaha do-
datnu opremu, potrebno je uociti da neki
takvi dodatni delovi ili modifikacije nisu

pogodni zbog potencijalne opasnosti za
vasu i bezbednost drugih osoba. Ugradnja
dodatnih delova iz slobodne prodaje ili
izvodenje drugih modifikacija na vasem
vozilu koja menjaju njegov dizajn ili rad-
ne karakteristike mogu vas i druge osobe
izloziti povec¢anom riziku od ozbiljnih po-
vreda ili smrti. Vi ste odgovorni za povrede
nastale usled izmena na vozilu.
Pri ugradnji dodatne opreme uvek imajte
na umu sledece smernice, kao i one opi-
sane u poglavlju "Teret".
® Nikad ne postavljajte dodatnu
opremu ili terete koji bi mogli ne-
gativno uticati na performanse
vaSeg skutera. Pazljivo pregledajte
dodatnu opremu pre njene upo-
trebe, kako biste proverili da ni na
koji nacin ne smanjuje udaljenost
od tla tokom voznje po ravnome
tlu ili kroz krivine, da ni na koji nacin
ne ograni¢ava hod veSanja, uprav-
ljaCa ili kontrola, kao i da ne zakla-
njaju svetla ili ogledala.

e Dodatna oprema postavljena
na upravljac¢ ili na prednju viljusku
mogu izazvati nestabilnost zbog
nepravilnog rasporeda tezine ili

aerodinamicnih promena. U slu-
1-4

Caju postavljanja dodatne opre-
me na upravlja¢ ili na prednju
viljusku, potrebno je da imaju Sto
manju tezinu i volumen.

Kabasta ili velika dodatna opre-
ma moze ozbiljno uticati na sta-
bilnost skutera zbog aerodina-
micnih efekata. Vazdusno strujanje
moze izazvati podizanje skutera
ili skuter moze postati nestabilan
u slucaju popre¢nog vetra. Ova
dodatna oprema takode moze
prouzrokovati nestabilnost dok
pretiCete veca vozila ili ona pre-
ticu vas.

Odredena dodatna oprema moze
prisiliti vozaca da se pomeri iz
svog uobiCajenog polozaja za
voznju. Ovaj nepravilan polozaj
ograni¢ava slobodu kretanja vo-
zaCa i moze ograniCiti moguc-
nosti nadzora, pa iz tog razloga
takva dodatna oprema ne prepo-
rucuje.

® Budite paZljivi u sluaju dodavanja

elektricne dodatne opreme. Ako
elektri¢na dodatna oprema nadma-
Si mogucénosti elektricnog sistema
skutera, moze doc¢i do elektricnog
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kvara koji moze prouzrokovati opa-
san prestanak rada svetala ili mo-
tora.

Gume i naplaci u slobodnoj prodaji
Gume i naplaci isporuceni uz vas skuter
dizajnirani su kako bi odgovarali njegovim
performansama i pruzili najbolju kombi-
naciju upravljivosti, ko¢enja i udobnosti.
Druge gume, naplaci, veli¢ine i kombina-
cije mozda nisu pogodne. Za specifikaci-
je guma i dodatne informacije o zameni
guma pregledajte stranicu 8-18.

Transportovanje skutera
Obavezno se pridrzavajte sledecih uputstava
pre transportovanja skutera u drugom vo-
zilu.
® Uklonite sve labave predmete sa
skutera.
® Prednji toCak usmerite prema na-
pred na prikolici ili kamionu i ugla-
vite ga u Sini kako biste sprecili
kretanje.
® Skuter osigurajte osiguravaju¢im
trakama ili odgovaraju¢im kaiSe-
vima koja su pri€vrscena za Cvrste
delove skutera, kao Sto su okvir
ili gornja trostruka Celjust prednje
viljuSke (a ne, na primer, za gumene

rukohvate ili pokazivate smera
ili delove koji se mogu polomiti).
Pazljivo odaberite polozaj kaiSeva
kako se oni tokom transporta ne
bi trljali po obojenim povrSinama.

® Ako je moguce, veSanje mora biti

donekle stisnuto pomocu osigu-
ravajucih traka, kako skuter ne
bi preterano poskakivao tokom
transporta.

1-5

Dodatni saveti u vezi bezbedne
voznje

® Pre skretanja svakako ukljucite
svetlosnu signalizaciju.

® Kocenje navlaznom kolovozu moze
biti izuzetno otezano. Izbegavajte
snazna koCenja jer skuter moze
prokliziti. Tokom koc¢enja na vlaz-
nom kolovozu blago primenjujte
kocCnice.

® Usporite pre zaokreta u raskrséu
ili krivine. Nakon zavrSetka zaokre-
ta polako ubrzavajte.

® Budite pazljivi tokom mimoilazenja
parkiranih vozila. Voza¢ vas mozda
nije uocCio i mogao bi iznenadno
otvoriti vrata i prepreciti vam put.

® Ako su vlazni, zelezniCki prelazi,
tramvajske Sine, CeliCne plocCe
na gradilistima i poklopci Sahtova
postaju izuzetno klizavi. Usporite i
pazljivo ih prelazite. Skuter odrzite
u uspravnom polozaju jer bi u pro-
tivnom mogao otklizati pod vama.

® Kocne plocice i laminati ko&nica
mogu postati mokrim tokom pra-
nja skutera. Nakon pranja skutera,
a pre voznje, proverite koCnice.



M\ Bezbednosne informacije

® Uvek nosite zastitnu kacigu, ruka-

vice, pantalone (uske nogavice
i oko zgloba kako ne bi leprsale) i
jarko obojenu jaknu.

Na skuteru ne nosite previse prtlja-
ga. PreviSe optere¢en skuter nije
stabilan u voznji. Za ucvrscivanje
bilo kakvog prtljaga na nosac (ako
je ugraden) upotrebite Cvrsto uze.
Labavi teret uticace na stabilnost
skutera i moze vam skrenuti paznju
s puta. (Pogledajte stranicu 1-3.)
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Pogled s leve strane
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14 13 1211 109 8 7 6
Glavno svetlo (stranica 8-29) 8. Cep otvora za drenazu ulja zavrénog prenosa (stranica 8-11)
Prednji pokaziva¢ smera 9. Element filtera vazduha kucista VV-kai$a (stranica 8-13)
Komplet alata (stranica 8-2) 10. Cep otvora za drenaZu ulja motora (stranica 8-10)
Rukohvat (stranica 7-3) 11. Element filtera ulja za motor (stranica 8-10)
Element filtera za vazduh (stranica 8-13) 12. Bo¢ni nogar (stranica 5-20)
Prsten za podesavanije predopterecenja opruge sklopa amortizera (strani- 13, Svegica (stranica 8-8)
ca 5-19) 14. Rezervoar rashladne te¢nosti (stranica 8-11)

Cep otvora za punjenje ulja zavrénog prenosa (stranica 8-11)
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Pogled s desne strane

Zadnje svetlo 9. Osiguraci (stranica 8-28)

Zadnji pokaziva€ smera 10. Sredidnji nogar (stranica 8-24)

Zadniji odeljak za ¢uvanje (stranica 5-15) 11. Prozor¢i¢ za proveru nivoa motornog ulja (stranica 8-10)
Cep rezervoara goriva (stranica 5-11) 12. Cep otvora za punjenje motornog ulja (stranica 8-10)

Odeljak za ¢uvanje B (stranica 5-15)
Odeljak za ¢uvanje A (stranica 5-15)
Vetrobran (stranica 5-17/8-28)
Akumulator (stranica 8-26)

® N AWM
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Kontrole i instrumenti

® N s WD =

Rucica zadnje kocnice (stranica 5-9)

Prekidaci na levom rukohvatu (stranica 5-7)
Rezervoar te€nosti za zadnju kocnicu (stranica 8-21)
Ploca visenamenskog pokazivaca

Rezervoar te¢nosti prednje kocnice (stranica 8-21)
Prekidaci na desnom rukohvatu (stranica 5-7)
Poluga prednje kocnica (stranica 5-8)

Rucka gasa (stranica 8-17)
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9. Glavni prekidag (stranica 3-7)
10. USB Tip C priklju¢nica (stranica 5-20)



Sistem pametnog kljuca

Sistem pametnog klju¢a omogucava upo-
trebu vozila bez koriS¢enja mehanikog
klju¢a. Takode, postoji funkcija povratnog
odgovora koja vam pomaze u lociranju
vozila na parkiraliStu. (Pregledajte stranicu
3-5.)

1. Pametni klju¢
2. Taster pametnog kljuca

1.

Glavni prekida¢
2. Dugme glavnog prekidaca

&\ UPOZORENJE

® Implantirane sréane stimulatore

(pejsmejkere) ili sréane defibri-
latore, kao i ostale medicinske
uredaje drzite podalje od antene
ugradene na vozilu (pogledajte
ilustraciju).

Radijski valovi koje zraci antena
mogu uticati na rad takvih ure-
daja kada su u blizini.

Ako imate elektricni medicinski
uredaj, pre upotrebe vozila po-
trazite savet lekara ili proizvo-
daca uredaja.

3-1

1.

Antena ugradena na vozilu

NAPOMENA

Sistem pametnog klju¢a upotrebljava
slabe radijske valove. Sistem pamet-

nog kljuéa mozda nece raditi u slede-
¢im situacijama.

® Pametni klju¢ je postavljen na

mestu koje je izlozeno snaznim
radijskim valovima ili drugim
elektromagnetskim Sumovima
Postrojenja u blizini koja zra-
¢e snazne radijske valove (TV ili
radijski tornjevi, elektrane, TV ili
radijske stanice, aerodromi itd.)
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® U neposrednoj blizini pametnog
kljuéa nosite ili koristite komu-
nikacionu opremu kao Sto su radio
ili mobilni telefon

® Pametni kljuc je u kontaktu s me-
talnim predmetom ili je prekriven

njime
® U blizini se nalaze druga vozila
opremljena pametnim kljuéem
U takvim situacijama premestite pa-
metni klju¢ na drugu lokaciju i ponovo
izvedite postupak. Ako i dalje ne radi,
vozilo koristite u nac¢inu rada za hitnost.
(Pogledaijte stranicu 8-34.)

SAVET
Radi oCuvanja napajanja akumulatora,
sistem pametnog klju¢a iskljucuje se pri-
blizno 9 dana nakon poslednje upotrebe
vozila (funkcija povratnog odgovora je
onemogucena). U toj situaciji jednostavno
pritisnite dugme glavnog prekidaca da biste
ponovo ukljucili sistem pametnog kljuca.

Funkcionalni domet sistema
pametnog kljuca

Funkcionalni domet sistema pametnog
klju¢a je priblizno 80 cm od antene.

1. Antena ugradena na vozilu

SAVET
® Obzirom da sistem pametnog klju-
Ca koristi slabe radijske valove,
okolina moze uticati na funkcional-
ni domet.
® Kada se baterija u pametnom klju-
€u isprazni, pametni klju¢ mozda
nece raditi ili ¢e njegov funkcionalni
domet biti jako kratak.
® Ako se pametni klju¢ iskljuci, vozilo
nece prepoznati pametni kljuc¢, ¢ak
i ako je unutar funkcionalnog do-
meta. Ako sistem pametnog klju¢a
ne radi, pregledajte stranicu 3-5 i
proverite da li je pametni klju¢ uklju-

cen.
® Smestanje pametnog klju¢a u
prednji ili zadnji odeljak za spre-

manje moze blokirati komunikaciju
izmedu pametnog klju¢a i vozila.
Ako je zadnji odeljak za spre-
manje zaklju€¢an i pametni klju¢ je
u njemu, sistem pametnog klju¢a
mogao bi biti onemogucen. Pametni
klju¢ treba uvek da nosite uz sebe.
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® Kada napustate vozilo, pobrinite se
da zakljuCate upravlja€ i da sa so-
bom ponesete pametni klju¢. Pre-
poruCuje se da iskljuCite pametni
kljuc.

A\ UPOZORENJE

® Pametni klju¢ trebate nositi uz
sebe. Nemojte ga spremati na
vozilu.

® Kada je pametni klju¢ unutar
funkcionalnog dometa, budite
pazljivi jer druge osobe koje ne-
maju pametni kljué mogu pokre-
nuti motor i upravljati vozilom.

Rukovanje pametnim klju-
¢em i mehanickim kljucevi-

1. Pametni klju¢
2. Mehanicki klju¢

1

1. Kartica s identifikacionim brojem

&\ UPOZORENJE

® Pametni klju¢ trebate nositi uz
sebe. Nemojte ga spremati na
vozilu.

® Kada je pametni klju¢ unutar
funkcionalnog dometa, budite
pazljivi jer druge osobe koje ne-
maju pametni klju¢ mogu pokre-
nuti motor i upravljati vozilom.

Uz ovo vozilo isporucen je jedan pametni
klju¢, dva mehanicka klju¢a i jedna kartica
s identifikacionim brojem.

Ako se isprazni akumulator vozila, za
otvaranje sediSta moze se upotrebiti me-
hanicki klju¢. Pored pametnog kljuca,
nosite uz sebe i jedan mehanicki kljuc.

Ako se pametni klju€ izgubi ili se isprazni
baterija pametnog kljuca, identifikacioni
broj moze se upotrebiti za upotrebu vo-
zila u nacinu rada za hitnost. (Pogledajte
stranicu 8-34.) Zabelezite svoj identi-
fikacioni broj radi slu¢aja hitnosti.

Ako se pametni klju¢ izgubi i identifikacio-
ni broj sistema pametnog klju¢a nije po-
znat, celokupni sistem pametnog kljuca
mora se promeniti uz znacajan troSak.
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Karticu s identifikacionim brojem ¢u-
vajte na bezbednom mestu.

NAPOMENA

Pametni klju¢ sadrzi osetljive elekt-
ronske komponente. Pridrzavajte se sle-
dec¢ih mera opreza da biste sprecili
moguce neispravnosti ili ostecivanje.

Ne odlazite i ne spremajte pa-
metni klju¢ u odeljak za spre-
manje. Pametni kljué moze se
ostetiti drumskim vibracijama ili
preteranom toplotom.

Nemojte ispustati, povijati ili pa-
metni klju¢ izlagati snaznim udar-
cima.

Ne uranjajte pametni klju¢ u vodu
ili druge tec¢nosti.

Ne postavljajte teSke predmete
na pametni kljué i ne izlazite ga
preteranom naprezanju.

Nemojte ostavljati pametni klju¢
na mestu koje je izlozeno direkt-
nom sunéevom svetlu, visokoj
temperaturi ili visokoj vlaznosti.
Nemojte brusiti i ne pokusavajte
menjati pametni kljué.

Drzite pametni klju¢ podalje od
shaznih magnetnih polja i ma-

gnetnih predmeta, kao Sto su
drzacéi kljuéeva, TV uredaji i ra-
¢éunari.

Drzite pametni klju¢ podalje od
elektricne medicinske opreme.
Nemojte dopustiti da ulja, sred-
stva za poliranje, gorivo ili bilo
koja druga snazna hemikalija
dode u dodir s pametnim klju-
¢em. Telo pametnog klju¢a
moze promeniti boju ili napu-
knuti.

SAVET

Vek trajnosti baterije pametnog
kljuCa je priblizno dve godine, ali
to moze varirati zavisno od radnih
uslova.

Bateriju pametnog klju¢a zame-
nite kada svetlosni pokazivaC si-
stema pametnog klju¢a trepce 20
sekundi nakon uklju€ivanja vozila
ili kada se svetlosni pokazivac
pametnog klju¢a ne ukljuci nakon
pritiska tastera pametnog kljuca.
(Pregledajte stranicu 3-6.) Ako si-
stem pametnog klju¢a i dalje ne radi
nakon promene baterije pametnog
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klju€a, proverite akumulator vozila
i zatim zatrazite od Yamaha proda-
vca da proveri vozilo.

Ako pametni klju¢ neprestano pri-
ma radijske valove, baterija pamet-
nog klju¢a brzo ce se isprazniti. (Na
primer, kada se postavi u blizini
elektricnih proizvoda, kao Sto su
TV uredaj, radio ili raCunar.)
MozZete registrovati do Sest pamet-
nih kljuCeva za jedno vozilo. Za
rezervne pametne kljuceve kontak-
tirajte Yamaha prodavca.

Ako se pametni klju¢ izgubi, od-
mah kontaktirajte Yamaha prodav-
ca da biste sprecili kradu vozila.
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1. Svetlosni pokaziva¢ pametnog klju¢a
2. Taster pametnog kljuca

& UPOZORENJE

® Pametni klju¢ trebate nositi uz
sebe. Nemojte ga spremati na
vozilu.

® Kada je pametni klju¢ unutar
funkcionalnog dometa, budite
pazljivi jer druge osobe koje ne-
maju pametni klju¢ mogu pokre-
nuti motor i upravljati vozilom.

Ukljucivanije i iskljuéivanje pametnog
kljuca

Pritisnite taster pametnog klju¢a na pribliz-
no 1 sekundu da biste ukljucili ili iskljucili
pametni klju¢. Ako se pametni kljuc isklju-
¢i, vozilom se ne moze upravljati ¢ak i kada
je pametni klju¢ unutar funkcionalnog do-
meta. Da biste upotrebili vozilo, ukljucite
pametni klju¢ i prinesite ga u radni domet.

Proveravanje da li je pametni klju¢
ukljuéen ili isklju¢en
Pritisnite taster pametnog klju¢a da biste
potvrdili trenutno radno stanje pametnog
kljuca.
Ako svetlosni pokazival pametnog klju-
Ca:
® Brzo se ukljuCuje na 0,1 sekundu:
Pametni klju€ je ukljucen.
® Sporo se uklju¢uje na 0,5 sekundi:
Pametni klju¢ je iskljucen.

Funkcija udaljenog povratnog odgo-
vora

Pritisnite taster pametnog kljuca da biste
upotrebili funkciju udaljenog povratnog
odgovora. Zvucni signal oglasi¢e se dva-
put i svi pokazivaCi smera zatreptace
dvaput. Ova je funkcija pogodna za loci-
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ranje vaseg vozila na parkiralistu i drugim
mestima.

Radni domet funkcije povratnog od-
govora

Prikazan je priblizan funkcionalni domet 3
funkcije povratnog odgovora.

- =<

Obzirom da sistem pametnog klju¢a kori-
sti slabe radijske valove, okolina moze uti-
cati na funkcionalni domet.
Ukljucivanje i isklju€ivanje zvu¢nog
signala povratnog odgovora
Zvuéni signal koji se oglasava prilikom
rada funkcije povratnog odgovora moze
se ukljuciti ili iskljuciti na sledeci nacin.
1. Ukljucite pametni klju¢ i prinesite
ga u radni domet.
2. Okrenite glavni prekida¢ u polo-
7aj "OFF (ISKLJUCENO)", a zatim
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jedanput pritisnite dugme glavnog
prekidaca.

3. Unutar 9 sekundi od pritiskanja
dugmeta, ponovo pritisnite dugme i
drzite ga 5 sekundi.

4. Postavljanje je dovrSeno kada se
oglasi zvucni signal. Ako se zvucni
signal:

® Qglasi dvaput: Zvucni signal je is-

kljucen.

® QOglasi jedanput: Zvucni signal je

ukljucen.

Zamena baterije pametnog
kljuéa
Neka Yamaha prodavac zameni bateriju
u sledec¢im situacijama:
® Svetlosni pokaziva¢ sistema pa-
metnog klju¢a trepce priblizno 20
sekundi kada se ukljuci napajanje

vozila.

® Funkcija povratnog odgovora ne
radi ili je njen radni domet vrlo
malen.

1. Svetlosni pokazivac sistema pametnog kljuca

£\ UPOZORENJE

Baterija sadrzi zapaljive materijale, kao
sto su litijum i organski elektrolit. Sledec¢ih
se mera opreza treba pridrzavati radi
bezbedne upotrebe ovih baterija:

® Nemojte kratko spajati bateriju
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® Nemojte puniti bateriju

® Nemojte bateriju uranjati u vodu

® Nemojte bateriju deformisati ili
ostecivati ni na koji nacin

® Nemojte bateriju modifikovati ni
na koji nacin

Propisana baterija:
CR2032

4\ UPOZORENJE

U sluc¢aju nepravilne zamene baterije
postoji opasnost od eksplozije.
® Zamenite iskljuéivo istom ili
ekvivalentnom.
® Proverite i pridrzavajte se svih
lokalnih zakona i propisa za od-
laganje baterija i akumulatora.
® Bateriju nikad ne bacajte u va-
tru i nikad je nemojte mehanicki
drobiti ili rezati.
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® Ako je baterija nepravilno od-
bacena ili zagrevana na viso-
ku temperaturu (100 °C (212 °F)
ili viSa), unutar baterije moze se
stvoriti gas koji ¢e uzrokovati
curenje elektrolita, interni kratki
spoj, stvaranje toplote, eksploziju
i zestoko iskrenje.

Rucénu jedinicu ne izlazite preteranoj
toploti, kao Sto su sunceva svetlost,
plamen ili sli¢no.

Nemojte gutati baterije. Opasnost od
hemijskih opeklina.
® Uredaj je opremljen tankom ba-
terijom u obliku dugmeta/novgéica.
U slu¢aju gutanja baterije u obli-
ku dugmeta/novéica ili ako dospe
u bilo koji deo unutar tela, ona
moze uzrokovati ozbiljne unutras-
nje opekline unutar samo 2 sata i
moze dovesti do smrti. Nove i ko-
riSéene baterije drzite podalje od
dece.
® Ako se odeljak baterije ne zatva-
ra kako treba, prestanite koristiti

proizvod i drzite ga podalje od
dece.

® Ako mislite da je baterija bila
progutana ili se nasla unutar bilo
kojeg dela tela, odmah potra-
zite lekarsku pomoé¢.

Oznaka upozorenja ISO 7000-0434 nalazi
se na kucistu.

& : Ova oznaka je predvidena za upozo-
ravanje korisnika na prisutnost vazne uputst-
stava za kori§cenje i odrZzavanje (servisiranje) u
priruéniku koji je isporucen uz uredaj.
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Glavni prekidac¢

ZAUM1B16

1. Glavni prekida¢
2. Dugme glavnog prekidaca

1. Svetlosni pokaziva¢ sistema pametnog klju¢a

Glavni prekidac koristi se za ukljucivanje i
isklju¢ivanje napajanja vozila, zaklju¢ava-
nje i otkljucavanje upravljaca, te za otva-
ranje sedista, poklopca rezervoara goriva i
odeljka za spremanje A. Nakon pritiskanja
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dugmeta glavnog prekidaca i potvrdivanja
pametnog kljuc¢a, glavni se prekidac¢ moze
ukljuciti dok je ukljucen svetlosni pokazi-
vaC sistema pametnog klju¢a (priblizno 4
sekunde).

&\ UPOZORENJE

Nikad ne okrecite glavni prekida¢ u
polozaj "OFF (ISKLJUCENO)" "ﬁ" ili
"OPEN (OTVORENO)" dok je vozilo u
pokretu. Ovime cete iskljuciti elektricni
sistem i mozete prouzrokovati gubitak
upravljivosti ili nezgodu.

SAVET
Nemojte uzastopno pritiskati dugme glav-
nog prekidaca ili dugme zakretati izvan uo-
bi¢ajenih potreba. U suprotnom, radi zasti-
te glavnog prekidaca od oSteéenja, sistem
pametnog klju¢a privremeno ¢e onemogu-
Giti pametni kljuc i treptace svetlosni po-
kaziva¢ sistema pametnog klju¢a. U tom
slucaju sacekajte da svetlosni pokazivac
prestane treptati pre ponovne upotrebe
glavnog prekidaca.

Dole su opisani poloZaji glavnog prekida-
ca.

ON (UKLJUCENO)

1. Pritisnite.
2. Okrenite.

Svi elektricni krugovi primaju napajanje i
motor je moguce pokrenuti.
Uklju€ivanje napajanja vozila

1. Uklju€ite pametni klju¢ i prinesite
ga u radni domet.

2. Pritisnite dugme glavnog prekida-
Ca i svetlosni pokazival sistema
pametnog klju¢a ukljucice se na
priblizno 4 sekunde.

3. Dok je ukljuCen svetlosni poka-
zivaC sistema pametnog kljuca,
okrenite glavni prekidaC u polozaj
"ON (UKLJUCENO)". Svi pokazi-
vaCi smera zatreptace dvaput i
ukljucice se napajanje vozila.
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SAVET
® Ako je napon akumulatora vozila
slab, pokaziva¢i smera nece za-
treptati.
® Za informacije o uklju€ivanju napa-
janja vozila bez pametnog kljuca
pregledajte "Nacin rada u hitnosti"
na stranici 8-34.

OFF (ISKLJUGENO)

zAUM1472

1. Okrenite.
Svi elektricni sistemi su iskljuCeni.
Isklju€ivanje napajanja vozila

1. Kada je pametni klju¢ ukljucen i
unutar dometa, glavni prekidac
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okrenite u polozaj "OFF (ISKLJU-
CENO)".

2. PokazivaCi smera zatreptace je-
danput i iskljuCi¢e se napajanje
vozila.

SAVET
Kada je glavni prekida¢ u polozaju "OFF
(ISKLJUCENO)" ali nije moguce potvrditi
pametni klju¢ (pametni klju¢ je izvan rad-
nog dometa ili je iskljucen), zvucni signal
oglasi¢e se na 3 sekunde i svetlosni po-
kazivac sistema pametnog klju¢a treptace
30 sekundi.
® Tokom ovih 30 sekundi moze se
slobodno Koristiti glavni prekidac.
® Nakon 30 sekundi automatski ¢e se
iskljuciti napajanje vozila.
® Da biste odmah iskljucili napajanje
vozila, dugme glavnog prekidaca pri-
tisnite Cetiri puta unutar 2 sekunde.

"OPEN (OTVORENO)"

Na glavni prekida¢ se dovodi napajanje.
Sediste i odeljak za spremanje A mogu se
otvoriti.

Za otvaranje sediSta i odeljka za spre-
manje A

ZAUM147Y

1. Pritisnite.
2. Okrenite.

1.  Kada je pametni klju¢ ukljuen i
unutar dometa, pritisnite dugme
glavnog prekidaca.

2. Dok je uklju¢en svetlosni poka-
zivaC sistema pametnog kljuca,
okrenite glavni prekida¢ u polozaj
"OPEN (OTVORENO)".

3. Da biste otvorili sediste, pritisnite
taster "SEAT (SEDISTE)" i zatim
podignite zadnji deo sedista.
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4,

Da biste otvorili odeljak za spre-
manje A, pritisnite taster "LID (PO-
KLOPAC)".



1. Odeljak za Cuvanje A

SAVET

Pre kretanja se pobrinite da su sediste i
odeljak za spremanje sigurno zatvoreni.

Podsetnik na otvoreni polozaj
Kako bi se sprecilo da vozilo nehoti¢no
ostavite otkljuCanim kada ga napustite i
glavni prekidac je joS u polozaju "OPEN
(OTVORENOQ)", zvucni signal sistema pa-
metnog kljuCa oglasice se u sledeéim
uslova.
® Kada je glavni prekida¢ u polozaju
"OPEN (OTVORENOQO)" 3 minute
® Ako je pametni Kklju¢ isklju¢en
dok je glavni prekida¢ u polozaju
"OPEN (OTVORENO)"
® Ako napustite domet sistema pa-
metnog klju€¢a dok je glavni preki-
da¢ u polozaju "OPEN (OTVORE-
NO)"
Ako se zvucni signal oglasi nakon 3 minu-
te, glavni prekidac okrenite u polozaj "OFF
(ISKLJUGENO) ili "f".
Ako se zvuéni signal oglasi jer je pametni
klju¢ iskljucen ili je izvan dometa, ukljucite
pametni kljuc ili se vratite u domet.
SAVET
® Zvucni signal isklju€ice se nakon
1 minute.
® SediSte se takode moze otkljucati
i mehanic¢kim klju¢em. (Pregledajte
stranicu 5-15.)
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"ﬁ“ (zakljuc¢ano)

zAUM147S

1. Pritisnite.
2. Pritisnite i okrenite.
Upravljac je zaklju€an i svi elektrini siste-
mi su iskljuc¢eni.
Zaklju€avanje upravlja€a
1. Upravlja¢ zakrenite krajnje ulevo.
2. Kada je pametni klju¢ ukljucen i
unutar dometa, pritisnite dugme
glavnog prekidaca.
3. Dok je ukljucen svetlosni pokazi-
vac sistema pametnog kljuca, pri-
tisnite i okrenite glavni prekida¢ u
polozaj "H".
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SAVET "B (boklopac &epa rezervoara go-
Ako se upravija¢ ne moZe zaklju€ati, po- riva)

kusSajte upravijaC lagano zakrenuti nazad  Otyaranie
udesno.

oklopca ¢epa rezervoara

goriva

Otklju¢avanje upravljaca

ZAUM147T

1. Pritisnite.
2. Okrenite.

1. Pritisnite. 1.
2. Pritisnite i okrenite.

Kada je pametni klju¢ ukljuCen i
unutar dometa, pritisnite dugme

1.

Kada je pametni klju¢ ukljucen i
unutar dometa, pritisnite dugme
glavnog prekidaca.

Dok je uklju¢en svetlosni pokazi-
va¢ sistema pametnog kljuca, pri-

glavnog prekidaca.
Dok je ukljucen svetlosni poka-
zivaC sistema pametnog kljuca,

okrenite glavni prekidaC u polozaj
Ilicll.

tisnite i okrenite glavni prekidaC u
zeljeni poloza.

Zatvaranje poklopca €epa rezervoara za
gorivo

Pritisnite poklopac Cepa rezervoara za
gorivo prema dole dok se ne zatvori.
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SAVET
Pre kretanja pobrinite se da je poklopac
Cepa rezervoara za gorivo sigurno zatvo-
ren.




Posebne funkcije

CCU (Komunikaciona uprav-

ljacka jedinica)

Ovaj model je opremlien CCU-om koji
omogucava povezivanje vozila sa smartp-
hone uredajem kori§¢enjem bezi¢ne tehno-

logije Bluetooth i aplikacije MyRide.

Putem ovog povezivanja signaliziraju vam
se obavestenja iz aplikacija, dolazni telefonski
pozivi i propusteni pozivi, te je prikazana
nivo napunjenosti baterije vaseg smartp-

hone uredaja.

&\ UPOZORENJE

® Uvek zaustavite vozilo pre rada

sa smartphone uredajem.

® Nikad ne uklanjajte ruke s ruko-

hvata tokom voznje.

® Uvek se koncentriSite na vo-
znju i drzite pogled i paznju na

putu.

NAPOMENA

Bluetooth povezivanje mozda nece ra-

diti u sledecim situacijama.

® Na mestu koje je izlozeno snaz-
nim radijskim valovima ili drugim

elektromagnetskim Sumovima.

® U blizini postrojenja koja zrace

snazne radijske valove (TV ili
radijski tornjevi, elektrane, TV
ili radijske stanice, aerodromi
itd.).

Uparivanje CCU i smartphone uredaja
1. Instalirajte aplikaciju MyRide na
smartphone uredaj i aktivirajte je.
SAVET
Aplikacija MyRide moze se preuzeti s us-
luge App Store.

2. Otvorite sediste. (Pogledajte stra-
nicu 3-9.)

3.  Upotrebom aplikacije MyRide ske-
nirajte QR kod, koji se nalazi na
CCU.

1. CCU (Komunikaciona upravljacka jedinica)
2. CCU QR kod
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SAVET
® Nakon uparivanja smartphone ure-

Kada je uparivanje dovrSeno, pri-
kazace se ikona povezivanja apli-
kacije i nivo baterije smartphone
uredaja.

daj se registruje u CCU. Slededi put
kada se vozilo ukljuci i aplikacija
MyRide je aktivna, povezivanje ¢e
se automatski izvesti.

Istovremeno se s CCU mozZe pove-
zati samo jedan smartphone ure-
daj.

Ako je u CCU potrebno registrovati
viSe od jednog smartphone ureda-
ja, tada ¢e se povezati prvi smartp-
hone uredaj koji dode u domet.
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Svetlosni pokazivaci i sve-
tlosna upozorenja

N

Pokaziva¢ dugog snopa glavnog svetla "

. Svetlosni pokazivac¢ neispravnosti "

. Svetlo upozorenja temperature rashladne te-
&nosti " =&

. Pokazivac svetla skretanja udesno " -

Svetlo upozorenja ABS-a """

. Svetlosni pokaziva¢ sistema pametnog kljuca

w N

[ IELEEN

7. Svetlo pokazivaca sistema kontrole prianjanja

8. Pokaziva¢ svetla za skretanje ulevo " L

Pokazivaéi svetla skretanja "€" j "5
Svaki pokazival skretanja treptace kada
trepce i pripadajuce svetlo skretanja.

Pokaziva¢ dugog snopa glavnog
svetla "=®"

Ovaj pokaziva¢ svetli kad je ukljucen dugi
snop glavnog svetla.

Svetlo upozorenja temperature ras-
hladne teénosti "-£"

Ovo svetlo upozorenja ukljucice se kad
je motor pregrejan. U tom slu€aju od-
mah zaustavite motor i dopustite da se
motor ohladi. (Pogledajte stranicu 8-33.)
Kod vozila opremljenih ventilatorom hlad-
njaka, ventilatori se automatski ukljucuju
i iskljuCuju u skladu s temperaturom ras-
hladne teCnosti.

SAVET
Kada se vozilo uklju€i, lampica ¢e se
ukljuciti na nekoliko sekundi, a zatim se
iskljuciti. Ako se svetlo ne ukljudi ili se ne
gasi, zatrazite od Yamaha prodavca da
proveri vozilo.

NAPOMENA

U slucaju pregrevanja motora ne na-
stavljajte s njegovim koriSéenjem.
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Svetlosni pokaziva€ neispravnosti
(M".) n n

Svetlo se ukljucuije ili trepée ako se otkrije
problem s motorom ili u drugom sistemu
kontrole vozila. U tom sluc¢aju zatrazite od
Yamaha prodavca da proveri ugradeni
sistem dijagnostike. Elektri¢ni krug svetla
upozorenja moguce je proveriti ukljuciva-
njem napajanja vozila. Svetlo bi se trebalo
ukljuiti na nekoliko sekundi, a potom se
iskljuciti. Ako se svetlo ne uklju¢i nakon
okretanja uklju¢ivanja napajanja vozila ili
ako se svetlo ne gasi, zatrazite od Yama-
ha prodavca da proveri vozilo.
NAPOMENA

Ako MIL pocne treptati, smanjite brzinu
motora kako biste sprecili osteciva-
nje izduvnog sistema.

SAVET
Motor se osetlivo nadzire putem ugra-
denog sistema dijagnostike radi otkrivanja
dotrajalosti i neispravnosti sistema kon-
trole emisija. Zato se MIL moze ukljuciti ili
treptati usled modificiranja vozila, nedo-
statka odrzavanja, te preterane ili nepra-
vilne upotrebe vozila. Da biste to sprecili,
pridrzavajte se ovih mera opreza.
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Nemojte pokuSavati s modificira-
njem softvera kontrolne jedinice
motora.

Nemojte dodavati nikakvu elektri¢-
nu dodatnu opremu koja uti¢e na
kontrole motora.

Nemojte koristiti dodatnu opremu
ili delove iz slobodne prodaje kao
Sto su veSanje, svecice, ubrizgivadi,
izduvni sistem itd.

Nemojte menjati specifikacije po-
gonske grupe (lanac, zup&anici, to¢-
kovi, gume itd.).

Nemojte uklanjati ili prepravljati
senzor 02, delove sistema usisa
vazduha ili auspuha (katalizator ili EXUP,
itd.).

Pravilno odrzavajte V-kai§ i po-
gonski kais$ (ako je opremljeno).
Odrzavajte pravilan pritisak u gumama.
Nemojte vozilo koristiti na ekstre-
mne nacine. Na primer, ponavljano
ili preterano otvaranje i zatvaranje
gasa, trkanje, spaljivanje gume,
voznja na zadnjem tocCku itd.

Svetlo upozorenja ABS-a "
Ovo se svetlo upozorenja ukljucuje kada
se vozilo prvi put ukljuci i iskljucuje se na-
kon zapoc€injanja voznje. Ako se svetlo
upozorenja ukljuCi tokom voznje, sistem
ABS mozda ne funkcionise pravilno.

£\ UPOZORENJE

Ako se svetlo upozorenja ABS-a ne
isklju¢i nakon postizanja brzine od 10
km/h ili ako se svetlo upozorenja uklju-
¢i tokom voznje:
® Budite posebno oprezni kako bi-
ste izbegli blokiranje tocka to-
kom kocenja u hitnosti.
® Neka Yamaha prodavac sto pre
proveri vozilo.

SAVET
Ako se motor turira dok su koc€nice pri-
menjene ili je vozilo na srediSnjem nogaru
(ako je opremljeno), moglo bi se ukljuciti
svetlo upozorenja ABS-a. Ako se to do-
godi, iskljuite napajanje vozila i ponovo
ga ukljucite da biste ponistili svetlo upo-
zorenja ABS-a.

Svetlo pokazivaca sistema kontrole
prianjanja "' ."

Ovaj svetlosni pokaziva¢ trepce kada je
kontrola prianjanja aktivirana.

Ako je sistem kontrole prianjanja iskljucen,
ovaj svetlosni pokazivac bice ukljucen.
SAVET
Kada je vozilo uklju¢eno, svetlo bi se tre-
balo ukljuciti na nekoliko sekundi, a zatim
se iskljuciti. Ako se svetlo ne ukljuci ili se
ne gasi, zatrazite od Yamaha prodavca
da proveri vozilo.

Svetlosni pokaziva¢ sistema pamet-
nog kljuéa "' ="

Ovaj svetlosni pokaziva¢ naznacuje sta-
nje sistema pametnog klju¢a. Kada sistem
pametnog klju¢a normalno radi, ovaj sve-
tlosni pokaziva¢ bice iskljucen. Ako po-
stoji greSka u sistemu pametnog kljuca,
svetlosni pokaziva€ ce treptati. Svetlosni
pokazivaC takode trepce kada se odvija
komunikacija izmedu vozila i pametnog
kljuca, te kada se izvode odredene radnje
sistema pametnog kljuca.
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Ekran prikaza

&\ UPOZORENJE

Zaustavite vozilo pre izvodenja bilo ka-
kvih promena u podeSavanjima. Promena
podesavanja tokom voZnje moze omesti
rukovaoca i povecati rizik od nezgode.

Ikona pokazivaca
Brzinometar

Obrtomer

Sat

Pokaziva€ temperature rashladne tec¢nosti
Prikaz informacija

Prikaz temperature vazduha )
Pokaziva¢ upozorenja zaledenog kolovozaéﬁé\"
Pokaziva¢ goriva

© XN Ok WN =

SAVET
® Merne jedinice ekrana mogu se
prebaciti izmedu kilometara/milja
tako da se prekida¢ "RES" drzi pri-
tisnut dok glavni prekidac okrecete

u polozaj "ON (UKLJUCENO)".

Brzinometar
Brzinometar prikazuje brzinu kretanja vozi-
la.

Obrtomer

Obrtomer prikazuje brzinu motora, me-
renu u brzini rotiranja kolenastog vratila i
izrazenu u obrtajima u minuti (o/min).

NAPOMENA

Ne dopustite da broj obrtaja motora
ulazi u crveno podrucje.

Crveno  podrucje: 9000
(CZD300-A, CZD300P-AB) i iznad

o/min

Pokaziva¢ goriva
PokazivaC goriva prikazuje koli€inu
goriva u rezervoaru za gorivo. Kako se ni-
VO goriva smanjuje, smanjuju se i broj
segmenata pokazivata od oznake "F"
(puno) prema oznaci "E" (prazno).
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Kada pocne treptati prvi segment, prede-
ni put na rezervi goriva "TRIP F" ¢e zapo-
Ceti s odbrojavanjem. Dopunite gorivom
Sto pre.

NAPOMENA

Nemojte dopustiti da vozilo u pot-
punosti ostane bez goriva. To moze
uzrokovati ostecivanje katalizatora.

SAVET
Ako svi segmenti pokazivaCa goriva po-
navljano trepcu, zatrazite od Yamaha pro-
davca da pregleda vozilo.

Pokaziva¢ temperature rashladne
teCnosti

Prikazuje temperaturu rashladne te€nosti
u hladnjaku. Kada je temperatura previso-
ka, treptace segment na vrhu.

SAVET
Ako svi segmenti pokazivaca temperature
rashladne te¢nosti ponavljano trepcu, za-
traZite od Yamaha prodavca da pregleda
vozilo.

Sat II@II
Sat koristi 12-satni prikaz vremena.
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Sat se moze automatski ili ru¢no sinhroni-
zovati s povezanim smartphone uredajem.

Rucéno podeSavanje sata:

1. Dok je glavni prekidac u polozaju
"OFF (ISKLJUCENO", drzite pre-
kidaC "SEL" i okrenite glavni preki-
dag u polozaj "ON (UKLJUCENO)".

2. Nastavite drzati prekida¢ "SEL" na
8 sekundi i zapoCece treptati ci-
fre sati.

3. Pritiscite prekida¢ "SEL" da biste
pomerali cifre sati.

4. Drzite pritisnut prekidaé "SEL"
da biste potvrdili cifre i zapo-
CecCe treptati cifre minuta.

5. Pritisnite taster "SEL" da biste po-
merali cifre minuta.

6. Drzite pritisnut prekidaé "SEL"
da biste potvrdili cifre i ekran
ée se vratiti u normalni rad.

SAVET
Sat nije moguce podesiti kada je vozilo u
pokretu.

Prikaz temperature vazduha

Prikazuje temperaturu okolnog vazduhau °Cu
rasponu od -10°C do 50°C.

SAVET
Prikazana temperatura moze se razlikova-
ti od stvarne okolne temperature, zavisno
od uslova.

Ikona pokazivaca nivoa baterije
smartphone uredaja " 0"
Ova ikona naznacuje nivo baterije pove-
zanog smartphone uredaja.
® |kona isklju¢ena: Nema povezanog
smartphone uredaja.
® "B": Sredidnja traka se pomera
gore i dole kako bi se naznacila
nivo baterije. Kada je nivo ba-
terije ispod 11%, ikona ce stalno
treptati.

Ikona pokazivac¢a smartphone pove-
zanosti "(#"

Ova se ikona pojavljuje kada je smartp-
hone uredaj uspesno povezan s CCU.
Ikona pokazivaca poziva Qe

Ikona pokazivaCa poziva se pojavljuje
kada povezani smartphone uredaj prima
poziv. Ostace uklju¢ena dok se glavni
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prekida¢ ne okrene u polozaj "OFF (IS-
KLJUCENO)". Trenutni status poziva
bic¢e takode naznacen s porukom na pri-
kazu informacija, bilo "INCOMING CALL
(DOLAZNI POZIV)" ili "MISSED CALL
(PROPUSTENI POZIV)".

Ikona pokazivaéa obavestenja " 63"
Ikona pokazivaca obavestenja se pojavljuje
kada povezani smartphone uredaj pri-
ma obavestenje. Ostace ukljucena dok se
glavni prekida¢ ne okrene u polozaj "OFF
(ISKLJUCENO)". Trenutni status obaves-
tenja bi¢e takode naznacen s porukom
na prikazu informacija, bilo "INCOMING
MESSAGE (DOLAZNA PORUKA)" ili "MI-
SSED MESSAGE (PROPUSTENA PORU-
KA)".
SAVET
Obavestenja moraju biti postavljena za sva-
ku aplikaciju na povezanom smartphone
uredaja.

Pokaziva¢ upozorenja o zaledenom
kolovozu

Pokaziva¢€ upozorenja zaledenog kolovoza
treptace kada je temperatura ispod 3 C.
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SAVET
U nekim uslovima voznje, ovaj pokazivac
mozda nece treptati kada stvarna tempe-
ratura vazduha padne ispod 3 °C.

Prikaz informacija
Prikazuje vazne informacije o vozilu. Pri-
tisnite prekidaC "SEL" da biste se kruzno
kretali kroz sledece stavke:
® "ODOQO": broja¢ predenog ukupnog
puta
® "TRIP": mera€ dnevnog puta
® "TRIP TIME": vreme voznje
® "TRIP F": brojaC predenog puta s
rezervom (s malo goriva)
® "TRIP OIL": predeni put do izme-
ne ulja
® "TRIP V-BELT": Brojac puta do za-
mene V-kaisa
® razne poruke
(ako je aktivno)
® "CONS AVE": proseCna potrosnja

stanja/upozorenja

goriva (km/L)
® "CONS AVE": proseCna potro$nja
goriva (L/100km)

® "CONS": trenutna potroSnja go-
riva (km/L)
® "CONS": trenutna potro$nja gori-

va (L/100km)
® "AVE": proseCna brzina
® "BATT": napon akumulatora
® "TCS": stanje sistema kontrole
prianjanja
Stavke "TRIP", "TRIP F", "TRIP OIL",
“TRIP V-BELT", "CONS AVE" i "AVE"
mogu se pojedinacno ponistiti drzanjem
pritisnut prekida¢ "RES" dok je stavka
prikazana.

Broja¢ ukupnog puta "ODQO":

Broja¢ predenog puta prikazuje ukupnu
predenu udaljenost vozila.

SAVET
Broja¢ ukupnog puta blokirace se na
999999 km i ne moZze se ponistiti.

Broja¢ predenog puta "TRIP":

Prikazuju predenu udaljenost od svog
poslednjeg postavljanja na nulu.

SAVET
Pokaziva€ predenog puta ponistice se
na 0,0 i zapoCeti s ponovnim brojanjem
nakon dostizanja 9999,9 km.

Vreme puta "TRIP TIME":
Prikazuje proteklo vreme od okretanja
5-5

glavnog prekidaca u polozaj "ON (UKLJU-
CENO)" od svog poslednjeg postavijanja
na nulu (u obliku sati:minute).

SAVET
PokazivaC predenog puta ponistice se
na 0,0 i zapoCeti s ponovnim brojanjem
nakon dostizanja 99,59 km.

Predeni put na rezervi goriva "TRIP F":

Kada se dostigne nivo rezerve rezervoa-
ra goriva, automatski se prikazuje "TRIP F
(PUT-REZERVA)" i zapocinje beleziti uda-
lienost predenu od tog trenutka.

Nakon dopunjavanja goriva i prelaska
odredene udaljenosti, broja¢ "TRIP F
(PUT-REZERVA)" nestaje.

Pokaziva¢ izmene ulja "TRIP OIL":

Prikazuju predenu udaljenost od svog
poslednjeg postavljanja na nulu. Kada ki-
lometraza premasi interval odrzavanja, se-
gment "OIL (ULJE)" ¢e ponavljano trepta-
ti. Intervali izmene ulja su 1.000 km, 4.000
km i zatim svakih sledecih 5.000 km.
Nakon izmene ulja za motor, ru¢no po-
nistite mera¢ izmene ulja.
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Broja¢ do zamene V-kaiSa "TRIP_ V-
-BELT":

Prikazuju predenu udaljenost od svog
poslednjeg postavljanja na nulu. Kada ki-
lometraza premasi interval odrzavanja, se-
gment "V-BELT (V-kai§)" ¢e ponavljano
treptati. Interval zamene V-kaiSa je sva-
kih 20.000 km.

Nakon zamene V-kai$a, ru¢no ponistite
mera¢ do zamene V-kaisa.

Poruke stanja:
Na prikazu informacija mogu se prikazati
razliite poruke stanja kada se aktiviraju
putem dogadaja. Kada se pojavi stanje i
dogadaju, prikaz informacija ¢e se preba-
citi na prikaz poruke stanja. Kada je aktiv-
no vise od jedne poruke stanja, one ¢e se
izmjenjivati.
Poruke stanja su:
® Upozorenje niskog nivoa goriva "L
FUEL". Podudara se s aktiviranjem
puta na rezervi goriva.
® Upozorenje temperature rashladne
teCnosti "H TEMP". Podudara se s
treptanjem poslednjeg segmenta
pokaziva¢a temperature rashladne
te¢nosti.
® Upozorenje zaledenog kolovoza

"ICE". Podudara se s aktiviranjem
pokazivaCa upozorenja zaledenog
kolovoza.

Pokaziva¢ izmene ulja "OIL SERV".
Podudara se s treptanjem segmen-
ta "OIL (ULJE)" pokazivaca izmene
ulja kada se premasi kilometraza
servisnog intervala.

Upozorenje  zamene  V-kaiSa
"V-BELT SERV". Podudara se s
treptanjem segmenta "V-BELT
(V-KAIS)"  pokazivada izmene
ulja kada se premasi kilometraza
servisnog intervala.

Upozorenje dolaznog poziva "IN-
COMING CALL". Podudara se s
ukljucCivanjem ikone pokazivaca
poziva.

Upozorenje propustenog poziva
"MISSED CALL". Podudara se s
ukljucivanjem ikone pokazivaca
poziva, ako se na poziv nije odgo-
vorilo na povezanom smartphone
uredaja.

Upozorenje dolazne poruke "IN-
COMING MESSAGE". Podudara
se s ukljuCivanjem ikone pokaziva-
Ca poruke.

® Upozorenje propustene poruke

"MISSED MESSAGE". Podudara
se s ukljucivanjem ikone pokaziva-
Ca poruke, ako se poruku ne pre-
gleda na povezanom smartphone
uredaja.

Prose€na potroSnja goriva "CONS

AVG":

Prosecna potrosnja goriva od poslednjeg

ponistavanja, prikazana u "km/L", a zatim

u "L/100km" ili "MPG".

SAVET
Nakon poniStavanja prosecne potrosnje
goriva, na ekranu ce biti prikazano "---.-",
sve dok vozilo ne prede najmanje 1 km.

Trenutna potrosnja goriva "CONS":
Trenutna potroSnja goriva, prikaza-
na u "km/L", a zatim u "L/100km" ili
"MPG".
SAVET
Ako se zaustavite ili je brzina mala, tre-
nutna potrosnja goriva moga bi biti pri-
kazana u najve¢em rasponu ili blizu nje-
ga: "99.9 km/L" / "1.0 L/100km" / "299.9
MPG".




Instrumenti i kontrolne funkcije

Prosecéna brzina "AVE":

Prikazuje prose¢nu brzinu od poslednjeg
ponistavanja.
Napon akumulatora "BATT":

Prikazuje trenutno stanje napunjenosti
akumulatora. Raspon prikaza je 9.0-16.0
V.
SAVET
Ako je napon akumulatora izvan raspona
prikaza, prikazano je "---".

Stanje sistema kontrole prianjanja "TCS
ON" / "TCSOFF":

Prikaz/promena trenutna podeSavanja si-
stema kontrole prianjanja. Dok je prikaza-
na ova stavka, drzite pritisnut prekidac
"SEL" na 3 sekunde da biste ukljucili/is-
kljucili sistem kontrole prianjanja.

SAVET
Kada je prikazano "TCSOFF (ISKLJUCE-
NO)", ukljuCice se svetlosni pokazivac

Prekidaci na rukohvatu
Levo

1. Prekidac snopa glavnog svetla / svetla preti-
canja "E0/20 /pAsS”

2. Prekida¢ odabira/ponistavanja "SEL/RES"

3. Prekidac sirene "o

4. PrekidacC pokazivaca smera " <a/5>n

Desno

2

1. Prekida¢ Stop/Rad/Start "¥3/()/@r
2. Prekidag svetla u opasnosti " A"

5-7

Prekida¢ snopa glavnog svetla /
svetla preticanja" E0/Z0/PASS"
Prekida& postavite u polozaj "E0" za dugi
snop, a u polozaj "E0" za kratki snop
glavnog svetla.

Da biste dugim snopom dali znak za pre-
ticanje dok je glavno svetlo u polozaju
za kratki snop, pritisnite prekida¢ na strani

"PASS (PRETICANJE)".

%

W\ [T

Prekida¢ pokaziva¢a smera "<7/5>"
Da biste signalizirali skretanje udesno,
prekida¢ pritisnite u smeru "=>". Da bi-
ste signalizirali skretanje ulevo, prekidac
pritisnite u smeru "<7". Nakon otpustanja
prekidaC se vraca u sredisnji polozaj. Da
biste iskljuCili pokazivaC smera, nakon
povratka prekidaca u sredisnji polozaj pri-
tisnite ga prema unutra.
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Prekida¢ sirene "b"
Pritisnite ovaj prekidac da biste dali zvucni
signal.

Prekida& Stop/Rad/Start "$/)/@
Da biste pokrenuli motor pomocu elektro-
pokretaca, postavite ovaj prekidac u polo-
zaj "()", a zatim prekida¢ pritisnite prema
dole u smeru "®".Uputstva o postupku
pokretanja motora potrazite na stranicama
7-2.

Prekida¢ postavite u polozaj "¥" kada
postoji potreba za hitnim iskljuCivanjem,
na primer u slucaju prevrtanja vozila ili za-
glavljene sajle gasa.

Prekidac¢ svetla u opasnosti "A"
Upotrebite ovaj prekida€ da biste ukljucili
svetla u sluCaju opasnosti (istovremeno
treptanje svih svetlosnih pokazivaca sme-
ra).

Svetla u slu€aju opasnosti upotrebljavaju
se u slucaju hitnosti ili radi upozoravanja
ostalih vozaca na vase zaustavljeno vozilo,
ako postoji opasnost za saobraca;.

Svetla u slucaju opasnosti mogu se uklju-
u polozaju "ON (UKLJUCENO)". Glavni
prekida& moZzete okrenuti u polozaj "OFF
(ISKLJUCENO)" ili "ﬁ" i svetla u slucaju

opasnosti nastavice treptati. Da biste is-
kljucili svetla u slu€aju opasnosti, okrenite
glavni prekidag u polozaj "ON (UKLJUCE-
NO)" i ponovo upotrebite prekidaC za
svetla u slu¢aju opasnosti.

NAPOMENA

Ne ostavljajte svetla u slucaju opasno-
sti predugo uklju¢ena dok motor nije
pokrenut, jer moze doci do praznjenja
akumulatora.

Prekida¢ "SEL/RES (ODABIR/PONI-
STI)"

Ovaj se prekidac koristi za izvodenje pode-
Savanja i promene prikaza na ekranu. Za
dodatne informacije pogledajte stranicu
5-3.

Da biste upotrebili prekida¢ "SEL (ODA-
BIR)", pomerite prekidaC "SEL/RES
(ODABIR/PONISTI)" u smeru (a). Da bi-
ste upotrebili prekida¢ "RES (PONISTI)",
pomerite prekidaC "SEL/RES (ODABIR/
PONISTI)" u smeru (b).

5-8

1. Prekida¢ odabira/ponistavanja "SEL/RES"

Poluga prednje koénice

1. Poluga prednje ko¢nice

Poluga prednje koCnice nalazi se na de-
snom rukohvatu. Da biste primenili pred-
nju koc€nicu, povucite ovu polugu prema
rucki gasa.
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Poluga zadnje koc¢nice

1. Poluga zadnje ko¢nice

Poluga zadnje koCnice nalazi se na le-
vom rukohvatu. Da biste primenili zadnju
koCnicu, ovu polugu povucite prema ruko-
hvatu.

ABS

Yamaha sistem ABS (Sistem protiv blo-
kiranja kocnica) sastoji se od dvostrukog
elektronskog kontrolnog sistema koji ne-
zavisno deluje na prednju i zadnju koc¢ni-
Ccu.

Kocnice sa sistemom ABS Koristite na isti
nacin kao i konvencionalne koc¢nice. Ako
se ABS aktivira, na polugama koCnica
moze se osetiti pulsiranje. U tom sluca-
ju nastavite s primenom kocnica i pustite
da ABS odradi. Ne pokusavajte "pumpati”
kocCnice jer to smanjuje efikasnost koce-
nja.

&\ UPOZORENJE

Uvek odrzavajte zadovoljavajuc¢u uda-
ljenost od vozila ispred vas, a koja od-
govara brzini vaseg kretanja.
® Sistem ABS ima najbolje karak-
teristike na dugim zaustavnim
putevima.
® Na odredenim povrSinama, kao
ustavna udaljenost sa sistemom
ABS mogla bi biti ve¢a u odnosu
na udaljenost bez njega.

Sistem ABS nadziran je od strane ECU,
koji u slu€aju neispravnosti prebacuje na
konvencionalni nacin kocenja.
SAVET
® Sistem ABS izvodi samodijagno-
stiCku proveru pri svakom po-
¢etnom kretanju nakon okretanja
glavnog prekidaca u polozaj "ON"
(Uklju€eno) i kod kretanja brzinom
od 10 km/h ili ve¢om. Tokom ove
provere iz prednjeg dela vozila
moze se Cuti "klikajuéi" zvuk, a ako
je na bilo koju polugu kocnice pri-
menjen i najmanji pritisak, na nji-
ma se moze osetiti podrhtavanje,
ali to nije naznaka neispravnosti.
® Sistem ABS raspolaze samoprove-
rom koja izaziva osecaj pulsiranja
rucica tokom kocenja. Obzirom da
su potrebni posebni alati, potrazite
savet vaSeg Yamaha prodavca.

NAPOMENA

Pazite da ne ostetite senzor tocka ili
rotor senzora tocka jer bi to moglo
rezultirati nepravilnim performansama
ABS-a.




n 1. Senzor prednjeg tocka

2. Rotor senzora prednjeg tocka

-

1. Senzor zadnjeg tocka
2. Rotor senzora zadnjeg tocka

Sistem kontrole prianjanja
Sistem kontrole prianjanja TCS pomaze
odrzavanju prianjanja kod ubrzavanja na
klizavim povr§inama, kao $to su neasfal-
tirane ili viazne saobracajnice. Ako senzori
otkriju da je zadnji to¢ak poceo proklizi-
vati (nekontrolisana rotacija), sistem kontro-
le prianjanja pomaze regulisanjem snage
motora dok se prianjanje ponovo ne
uspostavi.

Kada je kontrola prianjanja aktivirana,
svetlosni pokazival " " Ce treptati.
Mogli biste primetiti promene u odazivu
motora ili zvuku auspuha.

&\ UPOZORENJE

Sistem kontrole prianjanja nije zamena
za vozniju prilagodenu uslovima. Sistem
kontrole prianjanja ne moze spreci-
ti gubitak prianjanja usled preterane
brzine kod ulaska u krivine, kod snaz-
nog ubrzavanja pri snaznom nagibu ili
tokom kocenja, te ne moze spredciti
proklizivanje prednjeg tocka. Kao i
kod bilo kojeg drugog vozila, pazljivo
prilazite povrSinama koje bi mogle biti
klizave i izbegavajte posebno klizave
povrsine.

Postavljanje sistema kontrole pria-
njanja

1. Pokazivac sistema kontrole prianjanja "

Kada se vozilo uklju€i, automatski se uk-
ljuCuje i sistem kontrole prianjanja.

Za iskljucivanje/ukljucivanje sistema kon-
trole prianjanja pogledajte postupak na
stranici 5-7.

SAVET
Iskljucite sistem kontrole prianjanja da bi-
ste pomogli pri oslobadanju zadnjeg to-
Cka ako se vozilo zaglavi u blatu, pesku
ili na drugim mekanim povrsinama.
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NAPOMENA

Upotrebljavajte samo propisane
gume. (Pregledaijte stranicu 8-18.) Upo-
treba guma koje su druge veli¢ine spri-
Cice da sistem kontrole prianjanja
precizno kontroliSe rotaciju tocka.

Ponistavanje sistema kontrole pria-
njanja

Sistem kontrole prianjanja automatski ¢e
se onemoguciti u odredenim uslovima, kao
Sto je otkrivanje neispravnosti senzora ili
kada se samo jedan to€ak okrece duze od
nekoliko sekundi. Ako se to dogodi, uklju-
Cice se svetlo pokazivaca " ", a moz-
da i svetlo upozorenja *

SAVET
Kada je vozilo na srediSnjem nogaru, ne-
mojte duze vreme turirati motorom. U
suprotnom cée se sistem kontrole prianja-
nja automatski onemoguciti i morace se
ponovo postaviti.

Ako se sistem kontrole prianjanja automat-
ski onemogudi, ponovo ga postavite na
sledeci nagin.

1. Zaustavite vozilo i u potpunosti ga

iskljucite.

2. Sacekajte nekoliko sekundi i zatim
ukljucite napajanje vozila.

3.  Svetlo pokazivaca " " moralo bi
se iskljuciti i sistem ce biti omogu-
éen.

SAVET
Ako svetlo pokazivaca " " ostane uklju-
¢eno i nakon povratka u pocetno stanje,
vozilom ne bi smeli voziti. Neka Yamaha
prodavac Sto pre proveri vozilo.

4. Neka Yamaha prodavac proveri vo-
zilo i iskljuCi svetlo upozorenja

Cep rezervoara goriva

Otvaranje ¢epa rezervoara za gorivo

1. Kada je pametni klju¢ ukljucen i
unutar dometa, glavni prekidac
okrenite u polozaj "W g3 biste
otvorili poklopac &epa rezervoara
za gorivo.

@

1. Poklopac Cepa rezervoara za gorivo

2.  ZakrecCite Cep rezervoara goriva u
smeru suprotnom od kazaliki na
satu dok se oznaka oslobadanja
"0" ne poravna s oznakom " A\ "a
zatim izvucite Cep.
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2.  Zatvorite poklopac Cepa rezervoa-
ra za gorivo.

&\ UPOZORENJE

dalije ep rezervoara pravilno zatvoren.
Curenje goriva stvara opasnost od va-
tre.

n 1. Cep rezervoara goriva

2. Oznaka oslobadanja "o"

Postavljanje ¢epa rezervoara za gorivo
1. Umetnite Cep rezervoara za gori-
VO u otvor na rezervoaru i okrenite
u smeru kazaljki na satu dok se
oznaka "/A" ne poravna s ozna-
kom "V,

1. Oznaka za postavljanje A

Gorivo
Pobrinite se da u rezervoaru ima dovoljno
goriva.

Nakon dopunjavanja goriva proverite AUPOZORENJE

Gorivo i njegova isparenja izuzetno su
zapaljivi. Da biste izbegli vatru i ek-
sploziju te smanijili rizik od povreda to-
kom dopunjavanja goriva, sledite
donja uputstva.

1.  Pre dopunjavanja goriva iskljucite
motor i pobrinite se da niko ne
sedi na vozilu. Tokom dopunja-
vanja goriva nikad ne pusite i dr-
Zite se podalje od izvora iskrenja,
otvorenih plamena ili drugih izvora
zapaljenja, kao Sto su plamencic grejaca
vode ili susilice vesa.

2.  Rezervoar nemojte prepuniti. Rezer-
voar goriva dopunite do dna otvo-
ra za dopunjavanje. Obzirom da se
gorivo Siri kad se ugreje, toplota iz
motora ili Sunca moze prouzro-
kovati izlivanje goriva iz rezervoa-
ra.
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1. Levak za punjenje goriva
2. NajviSi nivo goriva
3.  Odmah obrisite bilo kakvo prolive-
no gorivo. NAPOMENA: Proliveno
gorivo odmah obrisite Cistom,
suvom i mekanom krpom, jer
gorivo moze ostetiti obojene po-
vrsine ili plasti¢ne delove.
4.  Proverite dali je Cep rezervoara goriva
dobro zatvoren.

A\ UPOZORENJE

Gorivo je otrovno i moze uzrokovati po-
vrede ili smrt. Pazljivo rukujte gorivom.
Gorivo nikad ne pretacite ustima. U slu-
¢aju gutanja goriva, udisanja velike ko-
licinu gorivih isparavanja ili ulaska go-
riva u oCi, odmah potrazite lekarsku
pomoé. U slucaju prolivanja goriva po

vasoj kozi, odmah isperite sapunom
i vodom. Ako se gorivo izlije po vasoj
odeci, odmah se preobucite.

Va$ Yamaha motor dizajniran je za ko-
ris¢enje samo bezolovnog benzina s mini-
malnim brojem oktana u razredu RON 90
ili viSem. U slucaju preuranjenih detonacija
motora, upotrebite benzin drugog proi-
zvodaca ili viseg oktanskog razreda.

Preporuéeno gorivo:
Bezolovni benzin (prihvatljivo je E10)
Oktanski broj (RON):
90
Zapremina rezervoara goriva:
13 litara
Rezerva rezervoara goriva:

2,4 litara

5-13

SAVET

® Ova oznaka identifikuje preporu-
¢eno gorivo za ovo vozilo prema
specifikacijama Evropskog propisa
(EN228).

® Proverite da li je na rukohvatu ben-
zinskog pistolja ista identifikaciona
oznaka goriva.

Alkoholno gorivo

Postoje dve vrste alkoholnog goriva: al-
koholno gorivo s etanolom i gorivo s me-
tanolom. Alkoholno gorivo s etanolom
moze se koristiti ako sadrzaj etanola nije
veci od 10% (E10). Yamaha ne preporu-
Cuje alkoholno gorivo koje sadrzi metanol
jer on moze izazvati oStecivanje sistema
goriva ili probleme s performansama vo-
zZila.
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NAPOMENA

Upotrebljavajte isklju¢ivo bezolovno
gorivo. Upotreba goriva s olovom pro-
uzrokovace ozbiljna ostecenja internih
delova motora, poput prstena klipo-
va, kao i izduvnog sistema.

Prelivno crevo rezervoara
goriva

1. Prelivno crevo rezervoara goriva

Pre rukovanja vozilom:

® Proverite spojeve i polozaj preliv-
nog creva rezervoara goriva.

® Proverite radi mogucih pukotina
ili oStecenja na prelivnom crevu
rezervoara goriva i prema potrebi
zamenite.

® Proverite da prelivno crevo rezer-
voara goriva nije blokirano i pre-
ma potrebi ga ocistite.

Katalizator
Izduvni sistem sadrzZi katalizatore za sma-
njivanje Stetnih izduvnih emisija.

&\ UPOZORENJE

Nakon rada, izduvni sistem je vrué.
Da biste sprecili opasnost od vatre ili
opeklina:
® Vozilo nikad ne parkirajte u blizi-
ni potencijalnih opasnosti od po-
zara, poput suve trave ili drugih
lakozapaljivih materijala.
® Vozilo parkirajte na mestu gde
nije verovatno da bi pesSaci ili
deca mogli dodirnuti vruée de-
love izduvnog sistema.
® Budite sigurni da se izduvni si-
stem ohladio pre zapocinjanja
ikakvih radova odrzavanja.
® Nemojte dopustiti da motor
radi u praznom hodu duze od
nekoliko minuta. Produzeni rad
u praznom hodu moze izazvati
pregrevanje.
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Odeljci za spremanje

Ovaj model opremljen je s 3 odeljka za
spremanje. Prednji odeljak za spremanje i
zadnji odeljak za spremanje nalaze se na
prikazanim mestima.

1. Odeljak za ¢uvanje A
2. Odeljak za spremanje B

. 3 A

1. Zadnji odeljak za spremanje

SAVET

® Odeljak za Cuvanje A moze se
otvoriti samo upotrebom sistema
pametnog klju¢a. (Pogledajte stra-
nicu 3-9.)

® Sediste i zadnji odeljak za spremanije
mogu se otvoriti upotrebom siste-
ma pametnog klju¢a ili mehanickog
klju¢a.

® Svetlo u zadnjem odeliku za
spremanje se ukljuCuje samo kada
je napajanje vozila uklju¢eno.

® QOdredene zastitne kacige nije mo-
guce odloziti u zadnji odeljak
zbog njihove veli€ine ili oblika.

Odeljak za ¢uvanje A

Da biste otvorili odeljak za spremanje A:
S uklju¢enim pametnim klju¢em i unutar
radnog dometa, glavni prekidac¢ okrenite
u polozaj "OPEN (OTVORENO)", a zatim
pritisnite taster "LID (POKLOPAC)".

Da biste zatvorili odeljak za spremanje A,
poklopac odelika pritisnite dok se ne za-
tvori.

5-15

Odeljak za spremanje B

Da biste otvorili odeljak za spremanje A,
pritisnite poklopac prema unutra dok se
ne otklju€a, a zatim ga povucite da biste
ga otvorili.

1. Poklopac
2. Odeljak za spremanje B

Da biste zatvorili odeljak za spremanje B,
poklopac odeljka pritisnite u izvorni polo-
zaj.

Sediste / zadnji odeljak za spre-
manje

Otvaranje sediSta / zadnjeg odeljka za
spremanje putem glavnog prekidaca
Kada je pametni klju¢ ukljucen i unutar
dometa, glavni prekida¢ okrenite u polozaj
"OPEN (OTVORENO)", a zatim pritisnite
taster "SEAT (SEDISTE)".
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Otvaranje sediSta / zadnjeg odeljka za
spremanje upotrebom mehani¢kog klju-

ca

1. Otvorite poklopac brave.

1. Poklopac brave

2. Umetnite mehanicki klju¢ u bravu
sediSta i okrenite ga u smeru ka-

zaljki na satu.

1. Brava sedista
2. Otkljucajte.

SAVET
Pre kretanja pobrinite se da su sediste i
svi odeljci za spremanje zatvoreni.

NAPOMENA

¢vrsto umotajte u plasticnu ke-
Su.
U odeljak za odlaganje ne odla-
zite vredne ili lomljive predme-
te.

Pobrinite se da je poklopac brave po-
stavljen kada se mehanicki klju¢ ne
koristi.

NAPOMENA

Tokom upotrebe odeljka za sprema-
nje imajte na umu sledece stavke.
® Obzirom da odeljak za odlaga-
nje prikuplja toplotu dok je izlo-
zen sunc¢evom svetlu i/ili toploti
motora, u odeljku ne odlazite
nikakve predmete koji su pod-
lozni toploti, te potrosne ili zapa-
ljive predmete.
® Da biste izbegli Sirenje viage
unutar odeljka za odlaganje,
vlazne predmete ¢évrsto umotajte
u plastiénu kesu pre nego sto ih
odlozite u odeljak.
® Obzirom da tokom pranja vozi-
la u odeljak za spremanje moze
prodreti voda, sve predmete

5-16

&\ UPOZORENJE

® Ne premasujte ograni¢enje tezi-

ne tereta odeljka za spremanje
A, koje iznosi 1 kg.

Ne premasujte ogranic¢enje tezi-
ne tereta odeljka za spremanje
B, koje iznosi 0,5 kg.

Ne premasujte ogranic¢enje tezi-
ne tereta za zadnji odeljak za
spremanje, koje iznosi 5 kg.

Ne premasujte ograni¢enje uku-
pne tezine tereta za skuter, koje
iznosi 167 kg.
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UPOZORENJE! Labavo ve-
trobransko staklo moze prou-
zrokovati nezgodu. Pobrinite se
da su vijci pritegnuti uz pro-
pisani moment.

Vetrobransko staklo

Visina vetrobranskog stakla moze se po-
desiti po Zelji vozata u jedan od dva
polozaja.

e

1. Kopca
2. Poklopac za pristupanje zavrtnjima
2. Uklonite zavrtnje i vetrobransko
staklo.

1. Vetrobransko staklo

1. Zavrtan]

Podizanja visine vetrobranskog stakla
1. Uklonite kopCe i potom uklonite
poklopce za pristupanje zavrtnjima.

Zatezni moment:
Zavrtanj vetrobranskog stakla:
7 N-m

4. Postavite poklopce za pristupanje
zavrtnjima, a zatim postavite kop-
Ce.

1. Zavrtanj

3. Postavite vetrobransko staklo
u visoki polozaj tako da ugradi-
te zavrtnje, a zatim ih pritegnite
uz propisani zatezni moment.
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Poklopac za pristupanje zavrtnjima

Spustanje visine vetrobranskog sta-

kla

1.

2.

Uklonite kop&e i potom uklonite
poklopce za pristupanje zavrtnjima.
Uklonite zavrtnje i vetrobransko
staklo.

Postavite vetrobransko staklo u
niski polozaj tako da ugradite za-
vrtnje, a zatim ih pritegnite uz pro-
pisani zatezni moment. UPOZO-
RENJE! Labavo vetrobransko
staklo moze prouzrokovati nez-
godu. Pobrinite se da su vijci pri-
tegnuti uz propisani moment.

1. Zavrtanj

Zatezni moment:

Zavrtanj vetrobranskog stakla:

7 N-m

Postavite poklopce za pristupanje
zavrtnjima, a zatim postavite kop-
Ce.

Polozaj upravlja¢a

Rukohvat upravljac¢a moze se postaviti u
jedan od dva polozaja radi podeSava-
nja vozacu. Neka podeSavanje polozZaja

1. Upravlja¢
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Podesavanje sklopova amor-
tizera

&\ UPOZORENJE

Oba sklopa amortizera uvek podjed-
nako podesite jer bi se u suprotnom
mogla izazvati loSa upravljivost i gubi-
tak stabilnosti.

Svaki sklop amortizera opremljen je prste-
nom za podeSavanje predopterecenja
opruge.

NAPOMENA

Nikad ne zaokrecite izvan najvecih ili
najmanjih dopustenih vrednosti kako
biste izbegli ostecivanje mehanizma.

Predopterecenje opruge podesite na
slede¢i nacin: Prsten za podeSavanje
okredite u smeru (a) da biste povecali pre-
dopterecenje opruge.
Prsten za podeSavanje okredite u smeru
(b) da biste smanijili predopterecenje opru-
ge.
® Poravnajte odgovarajuci urez na pr-
stenu za podesSavanje s pokaziva-
¢em polozaja na amortizeru.
® Ovo podeSavanje izvedite poseb-

nim alatom za podeSavanje pre-
dopterecenja opruge iz kompleta
alata.

N

Q

1. Prsten za podeSavanje predopterecenja opru-
ge

2. Poseban klju¢

3. Pokaziva¢ poloZaja

Podesavanje predopterecenja opruge:
Najmanje (mekano):
1
Standardno:
3
Najvece (tvrdo):
5

DC prikljucci

Ovo je vozilo opremljeno dodatnim oZice-
njem i DC priklju¢cima za ugradnju opcio-
nalne dodatne elektri¢ne opreme.
Kontaktirajte Yamaha prodavca radi vise
informacija o smestaju i kapacitetu DC
priklju¢aka i o dodatnoj opremi koja se
moze ugraditi.
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USB Tip C uti¢nica

Ovaj model opremljen je USB Tip C uti¢-
nicom. USB Tip C uti¢nica moze se upo-
trebljavati kada je glavni prekida¢ ukljucen.

1. USB Tip C uti¢nica

SAVET
® Nemojte koristiti USB uti¢nicu kada
je motor isklju€en jer biste mogli
isprazniti akumulator.
® U nekim uslovima, nivo napunje-
nosti baterije uredaja moze se snizi-
ti Cak i kad je USB prikljucen.

NAPOMENA
® Da biste USB Tip C uti¢nicu za-

stitili od vode i udaraca, postavi-
te poklopac kada se uti¢nica ne
koristi.

Da biste sprecili ostecéenja,
izbegavajte primenjivanje pre-
terane sile kada otvarate i zatva-
rate poklopac USB uti¢nice.
Pobrinite se da je poklopac USB
uticnice pravilno postavijen i
USB Tip C uti¢énicu nemojte ko-
ristiti kada pada kisa ili kada
perete vozilo. Ako se USB Tip C
utiCnica namoci, pre upotrebe
je osusite dok je napajanje vozila
iskljuéeno.

Nemojte napinjati ili primenjivati
silu na kablove koji su priklju¢eni
u USB Tip C uti¢nicu jer to moze
uzrokovati oStecenja.

5-20

Boc¢ni nogar

Boc¢ni nogar nalazi se s leve strane okvira
vozila. Dok je vozilo u uspravnom poloza-
ju, stopalom podignite ili spustite bocni
nogar.
SAVET
Ugradeni mikroprekida¢ bocnog nogara
sastavni je deo sistema prekida kruga pa-
lienja koji u odredenim okolnostima pre-
kida paljenje. (Za pojasnjenje o sistemu
prekida kruga paljenja pogledajte sledece
poglavije.)

& UPOZORENJE

Vozilo se ne sme voziti sa spustenim
boénim nogarom ili s boénim noga-
rom koji se ne moze pravilno podignuti
ili zadrzati u gornjem polozaju jer bi u
tom sluc¢aju nogar mogao do¢i u dodir
s tlom i omesti vozaca, te prouzrokova-
ti gubitak upraviljivosti. Yamahin sistem
prekida kruga paljenja dizajniran je s
namenom pomaganja vozaca u ispu-
njavanju njegove obaveze podizanja
boénog nogara pre pokretanja vozila.
Iz tog razloga redovno proveravajte
sistem, a u slucaju njegovog nepravil-
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nog rada zatrazite od Yamaha prodav-
ca da ga proveri.

Sistem prekida kruga palje-
nja

Funkcionisanje mikroprekidaca bocnog
nogara proverite u skladu sa slede¢im po-
stupku:

5-21
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| Postavite vozilo na sredignji nogar. | A UPOZORENJE

® Tokom ovog pregleda vozilo mora biti po-

| Ukijugite glavni prekidac. | dignuto na sredisnji nogar.

@ U slucaju pronalaska neispravnosti, neka se
vozilo pregleda pre voznje.

| Podignite bo¢ni nogar.

{

Pritisnite taster pokretanja uz istovremeno
primenjivanje bilo koje ko¢nice. Motor se
pokrece.

| Spustite bo&ni nogar. |

{

| Ako se motor zaustavi: |

| Mikroprekida& bo&nog nogara je u redu. |
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Za vasu bezbednost - provere pre upotrebe

Svoje vozilo pregledajte pre upotrebe kako biste proverili da li je u ispravnom stanju. Uvek sledite postupke i planove pregleda i odr-
Zavanja opisane u ovom Korisni¢kom priru¢niku.

A&\ UPOZORENJE

Neizvodenje provere ili nepravilno odrzavanje vozila pove¢ava moguénost nezgoda ili oStecivanja opreme. Ne koristite
vozilo ako ustanovite bilo kakav problem. Ako problem nije moguce otkloniti izvodenjem postupaka opisanim u ovom pri-
ru¢niku, neka vozilo pregleda Yamaha prodavac.

Pre koriS¢enja vozila proverite sledece:

STAVKA PROVERE STRANICA

Proverite nivo goriva u rezervoaru.
Po potrebi dopunite.

Proverite prisutnost curenja u razvodu goriva. 5-12, 5-14
Proverite prelivno crevo rezervoara goriva radi mogucih zacepljenja, pukotina
ili ostecenja, te proverite spoj creva.

Gorivo

Proverite nivo ulja u motoru.
Motorno ulje e Po potrebi dolijte preporu¢enog ulja do propisanog nivoa. 8-10
Proverite vozilo radi curenja ulja.

Prednja ko¢nica Proverite vozilo radi curenja ulja. 8-11

e Proverite nivo rashladne te¢nosti u rezervoaru.
Rashladna teénost ® Po potrebi dolijte preporucene rashladne te¢nosti do propisanog nivoa. 8-11
e Proverite prisutnost curenja u sistemu hladenja.

e o Proverite funkcionisanje.
Ako je funkcionisanje mekano ili "dise"
hidrauli¢ni sistem.
Proverite istroSenost ko¢nih plocica.
Po potrebi zamenite.
Proverite nivo te€nosti za ko€nice u rezervoaru.
Prema potrebi dolijte preporucene te¢nosti za ko€nice do propisanog nivoa.
Proverite prisutnost curenja u hidraulickom sistemu.

, zatraZite Yamaha prodavca da odzraci

Prednja koc¢nica 8-20, 8-20, 8-21

6-1



Za vasu bezbednost - provere pre upotrebe

STAVKA

PROVERE

STRANICA

Zadnja koc¢nica

e e Proverite funkcionisanje.

Ako je funkcionisanje mekano ili "die", zatrazite Yamaha prodavca da odzraci

hidrauli¢ni sistem.

Proverite istroSenost ko¢nih plocica.

Po potrebi zamenite.

Proverite nivo te€nosti za koCnice u rezervoaru.

Prema potrebi dolijte preporucene te¢nosti za ko¢nice do propisanog nivoa.
Proverite prisutnost curenja u hidraulickom sistemu.

8-20, 8-20, 8-21

Rucka gasa

Proverite da funkcionise bez poteskoca.

Proverite slobodan hod rucke gasa.

Ako je potrebno, zatrazite od Yamaha prodavca da podesi slobodan hod
rucke gasa i podmaze sajlu i kuciste rucke.

8-17, 8-23

Upravljacke sajle

e Proverite da funkcioniSe bez poteskoca.

Po potrebi podmaZzite.

8-23

Tockovi i gume

Proverite zbog mogucih ostecenja.
Proverite stanje guma i dubinu profila.
Proverite pritisak vazduha.

Prema potrebi ispravite.

8-18, 8-19

Poluge ko¢nica

Proverite da funkcioni$e bez pote$koca.
Po potrebi podmazite osovine poluga.

8-24

Sredisniji i boéni nogari

Proverite da funkcionise bez pote$koca.

e Po potrebi podmazite osovine.

8-24

Spojne tacke na okviru

e Proverite da li su svi vijci, zavrtnji i navrtke pravilno pritegnuti.
® Po potrebi pritegnite.

Instrumenti, svetla,
pokazivadi i prekidaci

e o Proverite funkcionisanje.

Prema potrebi ispravite.

Mikroprekida¢ bo¢énog
nogara

* Proverite funkcionisanje sistema prekida kruga paljenja.

Ako sistem ne funkcioniSe ispravno, zatrazite Yamaha prodavca da odmah
proveri vozilo.
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Rukovanje i detalji vazni za voznju

Pazljivo procitajte ovaj Korisnicki priru¢nik
kako biste se upoznali sa svim kontrolama.
Ako postoji kontrola ili funkcija koju ne ra-
zumete, kontaktirajte vaseg Yamaha pro-
davca.

&\ UPOZORENJE

Ako se ne upoznate s kontrolama, mo-
glo biste izgubiti nadzor nad vozilom,
Sto moze prouzrokovati nezgodu ili po-
vredu.

Razradivanje motora

Najvaznije razdoblje u Zivotu vaseg mo-
tora je izmedu 0 i 1.600 km ukupne pre-
dene udaljenosti. Iz tog razloga morate
paZljivo procitati slede¢a uputstva.
Obzirom da je motor potpuno nov, ne
izlaZite ga prevelikom opterecenju tokom
prvih 1.600 km. Razli¢iti delovi motora
podeSavaju se habanjem i poliraju svoje
povrsine radi postizanja ispravnih radnih
tolerancija. Tokom ovog razdoblja po-
trebno je izbegavati produzenu upotrebu
pod punim gasom ili bilo koje stanje koje
moze rezultirati pregrevanjem motora.

0-1.000 km (0-600 mi)

Izbegavajte produzeni rad iznad 4500
o/min. NAPOMENA: Nakon 1.000 km
predenih kilometara svakako prome-
nite ulje za motor, ulje zavrSnog pre-
nosa i element filtera ulja.

1.000-1.600 km
Izbegavajte produzeni rad iznad 5400 o/
min.

1.600 km i kasnije
Vozilo je moguce normalno upotrebljavati.

NAPOMENA

® Broj obrtaja motora odrzavaj-
te izvan crvenog podrucja.

® U slucaju pojave bilo kakvog
problema s motorom tokom
razdoblja njegove razrade, od-
mah zatrazite od Yamaha pro-
davca da pregleda vozilo.
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Pokretanje motora 5. Otpustite prekida¢ pokretanja
Sistem prekida kruga paljenja omogucice kada se motor pokrene ili nakon
pokretanje kada je sredi$nji nogar po- 5 sekundi. Sacekajte 10 sekundi
dignui. pre ponovnog pritiskanja prekida-
Pokretanie motora Ca pokretanja kako biste omogucili
. ) oL obnavljanje napona akumulatora.
1. Ukljucite glavni prekidac.
2. Proverite da li §u se.pvc.vkazwam Y APOMENA
svetla upozorenja ukljucila na ne- o oo
koliko sekundi, a potom se isklju¢i- Radi o€uvanja Zivotnog veka moto-
la. (Pregledajte stranicu 5-1.) ra, nikad ne ubrzavajte dok je motor
SAVET hladan!
® Nemojte pokretati motor ako
svetlo upozorenja problema ostaje
ukljuceno.

® Svetlo upozorenja ABS-a mora se

ukljuciti i ostati uklju¢enim dok vo-
zilo ne postigne brzinu od 10 km/h.

NAPOMENA

Ako svetlosno upozorenje ili pokaziva¢
ne radi kako je iznad opisano, neka Ya-
maha prodavac proveri vozilo.

3.
4.

U potpunosti oduzmite gas.

Dok primenjujete prednju ili za-
dnju kocnicu, pritisnite prekidac
pokretanja.

SAVET
Ovaj model vozila opremljen je senzorom
ugla naginjanja koji zaustavlja rad mo-
tora u slu€aju prevrtanja vozila. U tom
slu€aju, ukljuCuje se svetlosni pokazivat¢
neispravnosti, ali to nije naznaka neisprav-
nosti. Isklju€ite napajanje vozila i zatim ga
ponovo ukljuCite da biste otkazali sve-
tlosni pokaziva¢. U suprotnom se motor
nece pokrenuti iako Ce elektropokretac
raditi nakon pritiska prekidaCa za pokre-
tanje.
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Zapocinjanje voznje
1. Dok levom rukom primenjujete
zadnju kocnicu, a desnom drzite
rukohvat, skuter guranjem spustite

sa srediS$njeg nogara.

1. Rukohvat
2. Sednite na sredinu sedista i po-
desite ogledala.
3. Ukljuc¢ite svetlosne pokazivace
smera.

4.  Proverite nadolazedi saobracaj i po-
tom polako zakrenite rucku gasa
(desni rukohvat) da biste krenuli.

5. Isklju¢ite svetlosne pokazivace
smera.

Ubrzavanje i usporavanje

ZAUMO199

Brzina kretanja moZe se podesiti otvara-
njem ili zatvaranjem gasa. Da biste pove-
¢éali brzinu, ru¢ku gasa zakrenite u smeru
(@). Da biste smanijili brzinu, ru¢ku gasa
zakrenite u smeru (b).

NAPOMENA

® Upotrebite kocnicu prilikom
zaustavljanja na uzbrdici. Zadr-
zavanje vozila zaustavljenog uz
otvoren gas uzrokuje zagreva-
nje kvacila i njegovo ostecenje.

® Nemojte nepotrebno "turirati"
motor, tj. povecavati njegove
obrtaje jer se moze ukljuciti
svetlo upozorenja na kvar (MIL)
/ poteskoée s motorom.
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Kocenje Saveti za smanjivanje po-

&\ UPOZORENJE

Izbegavajte snazna ili nagla ko-
¢enja (pogotovo dok ste nagnuti
u stranu) jer bi vozilo moglo pro-
kliziti ili se prevrnuti.

Ako su vlazni, zelezni¢ki prela-
zi, tramvajske Sine, celicne
ploc¢e na gradiliStima i poklopci
Sahtova postaju izuzetno klizavi.
Iz tog razloga tokom prilaska ta-
kvim podrucjima usporite i pazlji-
vo ih prelazite.

Imajte na umu kako je koc¢enje na
vlaznom kolovozu znatno otezano.
Na nizbrdici vozite polako jer
kocenje na takvim deonicama moze
biti znatno otezano.

U potpunosti oduzmite gas.
Postepenim ja¢anjem pritiska isto-
vremeno primenjujte prednju i za-
dnju ko€nicu.

Pozadi

trosnje goriva

PotroSnja goriva velikim delom zavisi od
vaseg stila voznje. Da biste smanijili po-
troSnju goriva, razmotrite sledece savete:

Tokom ubrzavanja izbegavajte
velike brojeve obrtaja motora.
Izbegavajte velike brojeve obrtaja
motora u praznom hodu.

IskljuCite motor umesto da ga
ostavljate u praznom hodu tokom
duzeg vremenskog razdoblja (npr.
u saobracajnim zastojima, na semafo-
rima ili Zelezni¢kim prelazima).
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Parkiranje

Kada parkirate, iskljucite napajanje vozila i
potom iskljucite pametni kljuc.

SAVET
Cak i kada je vozilo parkirano na mestu
koje je od vas odvojeno ogradom ili izlo-
gom prodavnice, ako je pametni klju¢ unutar
funkcionalnog dometa, druge osobe mo-
gle bi pokrenuti motor i upravljati vozi-
lom. Iskljucite pametni klju¢ kada napusta-
te vozilo. (Pregledajte stranicu 3-5.)

Ako se boc¢ni nogar spusti dok je motor
pokrenut, motor ¢e se zaustaviti i zvucni
signal ¢e se oglaSavati priblizno 1 minutu.
Da biste zaustavili zvu¢ni signal, iskljucite
napajanje vozila ili podignite bo¢ni nogar.
SAVET
® Pre napustanja vozila svakako
okrenite glavni prekida¢ u polozaj
"OFF (ISKLJUCENO)" ili ‘a U su-
protnom bi se akumulator mogao
isprazniti.
® Za zvuéni signal alarma boc¢nog
nogara moze se postaviti da nema
njegovog aktiviranja. Kontaktirajte
svog Yamaha prodavca.

&\ UPOZORENJE

® Obzirom da motor i izduvni
sistem mogu postati jako vrudi,
parkirajte na mestu gde nije
verovatno da bi pesaci ili deca
mogli dodirnuti takve vruce de-
love i opedi se.

® Ne parkirajte na mekanom ili na-
gnutom tlu, jer bi moglo doci do
pada vozila u stranu i povecanja
rizika od izlivanja goriva i vatre.

® Ne parkirajte u blizini trave ili
drugih zapaljivih materijala koji
mogu uhvatiti plamen.




Periodi¢no odrzavanje i podeSavanje

Periodicni pregledi, podeSavanja i pod-
mazivanja odrzace vase vozilo u najbezbed-
nijem i najefikasnijem mogucem stanju.
Vlasnik/rukovalac vozila odgovoran je za
bezbednost. Na sledec¢im su stranicama
objasnjene najvaznije taCke pregleda, po-
deSavanja i podmazivanja vozila.
Razdoblja navedena u tabeli periodicnog
odrzavanja i podmazivanja potrebno je
smatrati kao opSte smernice za normalne
uslove upotrebe. Pa ipak, zavisno od mete-
oroloskih uslova, zemljiSta, geografske
lokacije i individualne upotrebe, razdoblja
odrzavanja moglo bi biti potrebno skratiti.

&\ UPOZORENJE

Nepravilno odrzavanje vozila ili nepravil-
no izvodenje odrzavanja moze povecati
rizik povrede ili smrti tokom servisiranja
ili upotrebe vozila. Ako niste upoznati
sa servisiranjem vozila, neka servisiranje
izvede Yamaha prodavac.

& UPOZORENJE

Tokom izvodenja odrzavanja iskljucite
motor, osim ako je drugacije odrede-
no.

® Unutar pokrenutog motora
nalaze se pokretni delovi koji
mogu zahvatiti delove tela ili
odece, kao i elektricni delovi
koji mogu izazvati elektri¢ni udar
ili vatru.

® Rad motora tokom odrzavanja
moze izazvati povrede o¢iju, ope-
kline, vatru ili trovanje ugljen-
monoksidom, pa ¢ak i smrt. Za
dodatne informacije o ugljen-
monoksidu pregledajte stranice
1-3.

A&\ UPOZORENJE

Ovaj je skuter dizajniran iskljucivo za
upotrebu na saobrac¢ajnicama s pokrive-
nim voznim slojem. Ako se ovaj skuter
upotrebljava u neuobi¢ajeno prasnja-
vim, blatnim ili mokrim uslovima, ele-
ment filtera za vazduh morao bi se ¢eScée
menjati jer bi u protivnom moglo do¢i
do ubrzanog habanja motora. Za pra-
vilna razdoblja izmene konsultujte
Yamaha prodavca.

&\ UPOZORENJE

Diskovi kocnica, Celjusti, bubnjevi i la-
minati mogu postati jako vruc¢i tokom
koriSéenja. Da biste izbegli moguce
opekline, pustite da se komponente
kocnica ohlade pre nego sto ih dodirujete.
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Kontrola emisija ne samo Sto osigurava
Cist vazduh, vec¢ je i od Zivotne vaznosti za
pravilan rad motora i najbolje performan-
se. Servisiranja vezana uz kontrolu emisije
posebno su grupisana u sledec¢im tabela-
ma periodi€nog odrzavanja. Ta servisiranja
zahtevaju specijalizovane podatke, znanje i
opremu. Odrzavanje, zamenu ili popravku
uredaja i sistema za kontrolu emisija moze
izvesti bilo koja certificirana ustanova ili
pojedinac (ako je primenljivo). Yamaha
prodavci su izu€eni i opremljeni za izvo-
denije tih servisiranja.

Komplet alata

1

1. Komplet alata

Komplet alata nalazi se na prikazanom
mestu.

Informacije u ovom prirucniku i alati u
kompletu alata imaju svrhu da vam po-
mognu u podeSavanju performansi,
kao i u radovima odrzavanja i manjim po-
pravkama. Medutim, za pravilno izvodenje
odredenih radova odrzavanja potrebni
su moment-kljuc i ostali alati.

SAVET
Ako nemate alate ili iskustvo koje je po-
trebno za odredeni zahvat, neka ih ume-
sto vas izvede Yamaha prodavac.
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Tabele periodi¢nih odrzavanja

SAVET
® Stavke oznacene zvezdicom treba da izvede vas Yamaha prodavac jer one zahtevaju posebne alate, podatke i tehnicke
vestine.
® Nakon predenih 50.000 km, ponavljajte razdoblja odrzavanja koja zapoc€inju pri 10.000 km.
® GodisSnje provere potrebno je izvesti svake godine, osim u slucaju ako se umesto nje izvodi provera na osnovu
predene udaljenosti.

Tabela periodicnog odrzavanja za sistem kontrole emisija

BROJAC UKUPNOG PREDENOG PUTA .
PROVERA ILI RADOVI GODISNJA

ODRZAVANJA 1.000 km | 10.000 km | 20.000 km | 30.000 km | 40.000 km | PROVERA

BR. STAVKA

Proverite cevovode goriva zbog
1| * |Cevovod goriva mogucih pukotina ili ostec¢enja. \/ \/ \/ \/ \/
Po potrebi zamenite.

e Proverite stanje. \/ \/

2 | * |Sveéica e QOgistite i podesite zazor.
e Zamenite. N N
3 | * |Zazor ventila e Proverite i podesite. Svakih 20.000 km
4 | * | Ubrizgavanje goriva * Proverite broj obrtaja motora u \/ \/ N \/ \/ \/

slobodnom hodu.

¢ Proverite radi mogucih curenja.
5 | * [1zduvni sistem ® Po potrebi pritegnite. \/ \/ \/ \/ \/
Zamenite zaptivku ako je potrebno

Proverite sistem kontrole radi
mogucih o$teéenja. ~ N N
Po potrebi zamenite.

Sistem kontrole
emisije isparavanja
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Tabela opsteg odrzavanja i podmazivanja

BROJAC UKUPNOG PREDENOG PUTA

BR STAVKA PROVERA ILI RADOVI GODISNJA
ODRZAVANJA 1.000 km | 10.000 km | 20.000 km | 30.000 km | 40.000 km | PROVERA
e Izvedite dijagnosticki
1 z;gv?l':stiéko pregled upotrebom Yamaha N N N N N N
1ag 9 dijagnosti¢kog alata.
sistema ) M
® Proverite kodove greSaka.
2 | *|Element filtera vazduha| » Zamenite. N N
Element primarnog -
3 filtera vazduha * Ocistite. \/ \/
Element dodatnog .
4 filtera vazduha * Zamenite. v v
Crevo za proveru -
5 kugista filtera za vazduh| * Ocistite. v v v v v
Element filtera vazduha| ¢ Ocistite.
6 kucista V-kaiSa e Po potrebi zamenite. v \/ \/ \/ v
e Proverite funkcionisanje, nivo
. - te€nosti i moguca curenja.
7 Prednja kocnica e Prema potrebi zamenite kocne \/ \/ \/ \/ \/ \/
ploCice.
e Proverite funkcionisanje, nivo
. - te€nosti i moguca curenja.
8 Zadnja kocnica e Prema potrebi zamenite ko¢ne \/ \/ \/ \/ \/ \/
ploCice.
e Proverite zbog mogucih pukotina \/ \/ \/ \/ \/
9 | * |Cevovodi koénica ili oStecenja.
e Zamenite. Svake 4 godine
10 Tecnost za kocCnice |e Promenite. Svake 2 godine
e Proverite usmerenost i mogucéa
11 | * | Toékovi ostedenja. o \/ ~ ~
e Po potrebi zamenite.
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BROJAC UKUPNOG PREDENOG PUTA

BR STAVKA PROVERA ILI RADOVI GODISNJA
ODRZAVANJA 1.000 km | 10.000 km | 20.000 km | 30.000 km | 40.000 km | PROVERA
e Proverite dubinu profila i moguca
ostecenja.
12 Gume ¢ Po potrebi zamenite. \/ \/ \/ \/ \/

Proverite pritisak vazduha.
Prema potrebi ispravite.

13

Lezajevi tocka

Proverite labavost i moguca
ostecenja.

14

Lezajevi upravljaca

Proverite labavost sklopa
lezajeva.

Ponovo podmazite umerenom
koli¢inom maziva na osnovi litijum
sapuna.

15

Spojne tacke na

okviru

Proverite da li su svi vijci, zavrtnji i
navrtke pravilno pritegnuti.

Osovine poluga

Podmazite mascéu na bazi

16| |prednieizadnie |" v v v v v
Bo&ni nogar e o Proverite funkcionisanje.
17| | Grodisni ?Io 'ar | Podmaite mascu na bazi litijum- N N N N N
Il nog sapuna.
18 Mikroprekidaé¢ e Proverite funkcionisanje i prema \/ \/ \/ \/ \/ \/

boénog nogara

potrebi zamenite.

19

Prednja viljuska

Proverite funkcionisanje i moguca
curenja ulja.
Po potrebi zamenite.

20

Sklopovi
amortizera

Proverite funkcionisanje i moguca
curenja ulja.
Po potrebi zamenite.
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BROJAC UKUPNOG PREPENOG PUTA .
BR STAVKA PROVERA ILI RADOVI GODISNJA
ODRZAVANJA 1.000 km | 10.000 km | 20.000 km | 30.000 km | 40.000 km | PROVERA
e Promenite (ugrejte motor pre
21 Motorno ulje |spust§1nja)_. o _ Nakon pocetnog intervala i kada zat_repce ili se ukljui pokaziva¢ J
e Proverite nivo ulja i proverite izmene ulja.
vozilo radi mogucih curenja.
Element filtera ulja .
22 7a motor e Zamenite. J J J
03 Ulje zavrénog * Proverite vozilo radi curenja ulja. J J J J J
prenosa e Promenite. J J J
® Proverite nivo rashladne
tec¢nosti i proverite vozilo radi J J J J J
24 Rashladni sistem mogudéih curenja.
e Promenite. Svake 3 godine
25 V-kais$ e Zamenite. Kad trepée pokaziva¢ zamene V-kaisa (svakih 20.000 km)
Mikroprekidaci
26 prednje i zadnje |e e Proverite funkcionisanje. J J J J J J
koénice
Pokretni delovi i ..
27 sajle e PodmaZite. J J J J J
e Proverite funkcionisanje i
Kuiste rucke gasa |, ;I: bg?rzgihogdesite slobodan hod
28 | * |i sajlu sa'|2 v P J J J J J
asa Jegasa. . .
9 e Podmazite kuciste ru€ke gasa i
sajlu gasa.
Svetla, pokazivaci |® ¢ Proverite funkcionisanje.
29 i prekidaci e Podesite snop glavnog svetla. v J J v J J




Periodi¢no odrzavanje i podeSavanje

SAVET

® Filter vazduha motora i filter vazduha V-kaiSa
e Filter za vazduh motora ovog modela vozila opremljen je potroSnim elementom od nauljenog papira, koji se ne sme Cistiti
vazduhom pod pritiskom, radi izbegavanja ostecivanja.
¢ Elemente filtera vazduha motora i dodatnog filtera potrebno je CeS¢e menjati, a element filtera vazduha V-kai$a ¢eSce servi-
sirati prilikom voznje u neuobi¢ajeno mokrim ili prasnjavim podrucjima.
® Hidraulicke koCnice
¢ Nakon rastavljanja glavnih cilindara i Celjusti ko¢nica, uvek promenite te€nost. Redovno proveravajte nivo tec¢nosti
za kocCnice i prema potrebi dopunite rezervoar.
e Svake dve godine zamenite unutraSnje komponente glavnih cilindara i Celjusti koCnica, te zamenite te€nost za koc-
nice.
e Svake Cetiri godine zamenite cevi ko€ionog razvoda, te u slu¢aju napuknuca ili ostecenja.
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Uklanjanje i postavljanje plo-
ce

Prikazanu plo¢u potrebno je ukloniti zbog
izvodenja nekih radova odrzavanja koji su
opisani u ovom poglavlju. Pregledajte ovaj
odeljak svaki put kad se ukaZe potreba za
uklanjanjem ili postavljanjem ploce.

1. Plo¢a A

Plo¢a A

Uklanjanje ploce

Uklonite vijke, a potom na prikazani nacin
plo¢u povucite prema spolja i klizno je po-
merite prema napred.

1. PlogaA
2. Vijak

Postavljanje ploce
PloCu postavite u izvorni polozaj i potom
postavite vijke.

Provera svedice

Svecica je vazan deo motora koji je
potrebno redovno proveravati, $to bi po
mogucnosti trebao Ciniti Yamaha proda-
vac. Obzirom da vruéina i taloZenje pro-
uzrokuju sporo erodiranje svecice, po-
trebno je njeno vadenje i proveravanje u
skladu s tabelom periodi¢nih odrzavanja
i podmazivanja. Dodatno je na osnovu
stanja svecdice moguce doneti zaklju¢ak
o stanju motora. Keramicki izolator oko
srediSnje elektrode svecice morao bi biti
srednje do svetle nijanse Zuckaste boje
(idealna boja pri normalnoj upotrebi vozi-
la). Ako svecica ima znatnu drugaciju boju,
postoji verovatno¢a da motor nepravilno
funkcioni$e. Ne pokusavajte sami ustano-
viti uzrok takvog problema. Umesto toga
zatrazite od vaSeg Yamaha prodavca da
odmah proveri vozilo.

Ako svecdica pokazuje naznake erozije
elektroda ili preteranog talozenja Cadi i
ostalih materija, potrebno je zameniti sveci-
cu.

Propisane svedice:
NGK/LMARB8A-9
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Pre ugradnje svecice potrebno je izmeriti
zazor elektroda pomocu mernih ploc€ica i
prema potrebi ga podesiti specifikacija-
ma.

1. Zazor elektroda svecice

Zazor elektroda svecdice:
0,8-0,9 mm

Ocistite povrsinu zaptivke svedice i povrsinu
naleganja, a potom obrisite bilo kakve neci-
stocée s navoja svedice.

Zatezni moment:
Svedica:
13N'm

SAVET
Ako nemate na raspolaganju momentni
klju¢, dobra procena pravilne zategnu-
tosti je zakretanje za 1/4 do 1/2 okreta
nakon uvrtanja prstima. Ipak je potrebno
da se prvom prilikom svecice pritegnu uz
propisani zatezni moment.
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Rezervoar

1. Rezervoar
2. Crevo odzrac¢nika rezervoara

Ovaj model opremljen je rezervoarom za
spreCavanje izlaska isparenja goriva u
atmosferu. Pre upotrebe vozila svakako
proverite sledece:
® Proverite spoj svakog creva.
® Proverite svako crevo i rezervoar
radi mogucih napuklina ili oStece-
nja. Zamenite ako je oSteceno.
® Pobrinite se da odzracnik rezervoa-
ra nije blokiran i po potrebi ga
o istite.
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Motorno ulje

Nivo motornog ulja potrebno je redovno
proveravati. Dodatno, ulje i element filtera
za ulje potrebno je promeniti u razdoblji-
ma koja su propisana u tabeli periodi¢-
nih odrzavanja.

Preporuceno ulje za motore:
Pregledajte stranice 10-1.
Koli¢ina ulja:
Izmena ulja:
1,50 litara
Bez uklanjanja filtera ulja:
1,60 litara

Provera nivoa ulja motora

1. Vozilo smestite na ravnu povrsinu
i postavite u uspravan polozaj. Ma-
leni nagib u stranu moze prouzro-
kovati pogresSno ocitanje.

2. Pokrenite motor, zagrevajte ga
nekoliko minuta i potom iskljucite.

3. SacCekajte nekoliko minuta dok se
nivo ulja ne slegne radi tacnog
oCitanja, a potom proverite nivo
ulja na prozorcicu za proveru ulja
motora, smesStenom s desne
strane pri dnu kucista kolenastog
vratila.

1. Prozor€i¢ za proveru nivoa ulja za motor
2. Oznaka najviSeg nivoa
3. Oznaka najnizeg nivoa

SAVET
Nivo ulja za motor trebalo bi da bude izme-
du oznaka najnizeg i najviseg nivoa.

4. Ako je nivo ulja za motor ispod
oznake najmanjeg nivoa, dopunite
uliem preporucene vrste dok ne
postignete ispravan nivo.

SAVET
Proverite O-ring radi mogucih ostecenja
i prema potrebi je zamenite.

1. Cep otvora za punjenje ulja
2. O-ring

Izmena ulja za motor i patrone

filtera ulja

Neka Yamaha prodavac promeni ulje
motora i patronu filtera ulja.
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Zasto Yamalube?

YAMALUBE ulie je originalni YAMAHA
proizvod, nastao iz ljubavi i uverenja na-
§ih inzenjera da je ulie motora vazna
komponenta motora. Okupljamo timove
specijalista na podrucjima mehani¢kog in-
zenjeringa, hemije, elektronike i ispitivanja
na stazi, gde oni razvijaju motor zajed-
no s uliem koje ¢e se koristiti. Yamalube
ulja u najviSoj meri iskori§éavaju prednosti
osnovnih kvaliteta ulja i uklapaju ih u ideal-
noj ravnotezi aditiva, kako bi bili sigurni da
zavr$ni proizvod zadovoljava naSe stan-
darde performansi. Iz tog razloga, Yama-
lube mineralna, polusinteti¢na i sintetiCna
uljaimaju svoje sopstvene prepoznatljive ka-
rakteristike i vrednosti. Iskustvo koje je
firma Yamaha stekla tokom brojnih go-
dina istrazivanja i razvoja ulja od 1960-ih
pomaze da Yamalube bude najbolji odabir
za va$ Yamaha motor.

AMALUBE

Prednja koCnica

Kuciste zavrSnog prenosa potrebno je
proveriti pre svake voznje radi mogucih
curenja. U slucaju bilo kakvog curenja,
neka Yamaha prodavac proveri i popravi
va$ motocikl. Dodatno, ulje zavr§nog pre-
nosa potrebno je promeniti u razdoblji-
ma koja su propisana u tabeli periodi¢-
nih odrzavanja i podmazivanja.

Neka Yamaha prodavac promeni ulje za-
vr§nog prenosa.

Rashladna tecnost

Nivo rashladne tecnosti potrebno je
redovno proveravati. Dodatno, rashlad-
nu te¢nost potrebno je promeniti u raz-
dobljima koja su propisana u tabeli pe-
riodi¢nih odrzavanja.

Preporucena rashladna te¢nost:
YAMALUBE rashladna te¢nost
Koli¢ina rashladne te¢nosti:
Rezervoar rashladne te¢nosti (oznaka
najviseg nivoa):
0,18 litara
Hladnjak (ukljuCujuci sve cevovode):
1,10 litara

SAVET
Ako nije dostupna originalna Yamaha ras-
hladna te€nost, upotrebite etilen-glikol-
no sredstvo protiv smrzavanja koje sadrzi
inhibitore korozije za aluminijske moto-
re i pomeSajte s destilovanom vodom u
odnosu 1:1.

Provera nivoa rashladne te¢nosti
1. Vozilo postavite na srediSnji nogar.
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SAVET
® Nivo rashladne teCnosti mora se
proveriti dok je motor hladan jer
se nivo menja zavisno od tempera-
ture motora.
® Tokom proveravanja rashladne
teCnosti vozilo svakako postavite u
polozaj uspravan u odnosu na tlo.
Maleni nagib u stranu moze prou-
zrokovati pogresno ocitanje.

2. Nivo rashladne tecnosti proveri-
te na prozorc¢icu za proveru.

SAVET
Nivo rashladne teCnosti trebalo bi da bude iz-
medu oznaka najnizeg i najviSeg nivoa.

1. Prozor€i¢ za proveru nivoa rashladne te¢nos-
ti

2. Oznaka najviSeg nivoa
3. Oznaka najnizeg nivoa

3. Ako je nivo rashladne tecnosti
pri oznaci najmanjeg nivoa ili nize,
podignite i uklonite levu podnu

presviaku.
\\\ g

1. Podna presviaka

4.  Uklonite poklopac rezervoara ras-

hladne te¢nosti.

¥ 2 e
1. Poklopac rezervoara rashladne te¢nosti
8-12

5.

Uklonite Cep rezervoara rashlad-
ne tecnosti, dopunite rashladnu
teCnosti do oznake najviSeg ni-
voa i potom vratite Cep rezervoara.
UPOZORENJE! Uklonite samo
Cep rezervoara rashladne tec-
nosti. Nikad ne uklanjajte Cep
hladnjaka dok je motor vrué.
NAPOMENA: Ako nemate na
raspolaganju rashladne te¢nos-
ti, upotrebite destilovanu vodu
ili mekanu vodu iz vodovoda.
Ne upotrebljavajte tvrdu ili slanu
vodu jer su Stetne po motor. U
slu¢aju upotrebe vode umesto
rashladne tecnosti, sto pre je
zamenite rashladnom tecno-
S§¢u jer u suprotnom rashlad-
ni sistem nece biti zasticen od
smrzavanja i korozije. U slucaju
da je u rashladnu tec¢nost bila
dodavana voda, Sto pre zatra-
zite od Yamaha prodavca da
proveri svojstva protiv smrzava-
nja, radi sprec¢avanja smanjenja
efikasnosti rashladne tecnos-
ti.
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1. Cep rezervoara rashladne te&nosti

Zapremina rezervoara rashladne tec¢-
nosti (do oznake najviSeg nivoa):
0,18 litara

Postavite poklopac rezervoara ras-
hladne teC¢nosti.

7. Podnu presviaku vratite u izvorni
polozaj i pritisnite je kako biste je
ucvrstili.

Promena rashladne te¢nosti
Rashladnu te¢nost potrebno je prome-
niti u razdobljima koja su propisana u
tabeli periodi¢nih odrzavanja i podmazi-
vanja. Neka Yamaha prodavac promeni
rashladnu te¢nost. UPOZORENJE! Ni-
kad ne uklanjajte ¢ep hladnjaka dok je
motor vrué.

Elementi filtera vazduha i filtera
kudista V-kaisa

Element filtera za vazduh i element dodatnog
filtera vazduha potrebno je promeniti, a ele-
ment predfiltera vazduha i element filtera vazduha
za kuciste V-kaiSa ocistiti u razdobljima
koja su propisana u tabeli periodi¢nih
odrzavanja i podmazivanja. Elemente fil-
tera vazduha potrebno je ¢esce servisirati
ako vozite u neuobicajeno mokrim ili pras-
njavim podrucjima. Potrebno je i uCestalo
proveravanje creva za proveru filtera za
vazduh i njegovo CiS¢enje po potrebi.

Ciséenje creva za proveru filtera
vazduha
-y

1. Proverite crevo sa zadnje strane
kudista filtera vazduha radi mogucih
nakupina necistoca ili vode.

Ako su prisutne vidljive nakupine
necistoca ili vode, uklonite crevo
s obujmice, oCistite ga i potom ga
vratite nazad.
SAVET
Ako se u crevu za proveru pronadu voda
ili neCistoce, svakako proverite elemen-
tefiltera vazduha radi preterane necistoce ili
osStecenja i prema potrebi zamenite.

Zamena elementa filtera vazduha i dodat-
nod filtera vazduha, te ¢iSéenje elementa
primarnog filtera

1. Vozilo postavite na srediSnji nogar.

2. Uklonite gumene Cepove.



Periodi¢no odrzavanje i podeSavanje

kuéistu. Motor se nikad ne bi

E smelo upotrebljavati bez ugra-
- 1 ~ denog elementafiltera vazduha. U

= N t se doéi do pret
HHESSN habanja Kiipova i cilindara.

7. lzvucite element primarnog filtera
vazduha i na prikazani ga nacin pro-
pusite pomocu stlacenog vazduha.

1. Gumeni ¢ep 1. Element filtera vazduha

3.  Uklonite vijke i uklonite poklopac ku- 1
Cista filtera vazduha.

/ z///{%g

1. Element primarnog filtera vazduha n

2. Poklopac kucista filtera vazduha

1. Element dodatnog filtera vazduha
2. Poklopac kucista filtera vazduha

5. Upoklopac kuéista filtera vazduha umet-

1. Poklopac kucista filtera vazduha nite novi element dodatnog filtera

2. Vijak vazduha.
4. |zvucite element filtera vazduhai ele- 6. U kuciste filtera vazduha umetnite novi
ment dodatnog filtera. element filtera vazduha. NAPOMENA:

Proverite da li je elementfiltera vazdu-
ha pravilno namesten u svom
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8.  Proverite element primarnog filtera

zavazduh zbog mogucih ostecenjai
prema potrebi ga zamenite.

9.  Elementprimamnodg filterazavazduh  Cigéenje elementa filtera vazduha za
umetnite u kudiste filtera za vazduh. kudista V-kaisa

10. Postavite poklopac kucista filtera vazduha 1. Vorzilo postavite na srediniji nogar.

1. Dugacki vijak
11. Ugradite gumene Cepove.

n i uCvrstite ga vijicima. 2. Uklonite poklopac kucita filtera vazduha.
SAVET (Pogledajte prethodni odeljak.)
Dugacki vijak treba ugraditi na prikazani 3.  Uklonite vijke poklopca kucista
nacin. V-kaisa.

1. Zavrtan]

5. Malo podignite kuciste filtera vazduha,
uklonite vodi€ senzora zadnjeg
to¢ka iz drza¢a i zatim uklonite
poklopac kucista V-kaisa.
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7. Uklonite element filtera za vazduhina
prikazani ga nacin s Ciste strane pro-
pusite pomocu stlacenog vazduha.

1. Vodi¢ senzora zadnjeg tocka
2. Drza¢ vodica
6.  Uklonite zavrtnje i skinite poklopac filte-
ra za vazduh kucista V-kaisa.

" N 1. Cista strana
1. Poklopac filtera za vazduh kuéista V-kaisa

2. Zavrtan

8.  Proverite elementfiltera vazduha kucista
V-kaiSa zbog mogucih ostecenja i
prema potrebi ga zamenite.
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9. Element umetnite u kuciste V-kai-
Sa.

10. Poklopac filtera za vazduh kucista
V-kaiSa postavite ucvrSéivanjem
zavrtnja.

11. Postavite vodi€¢ senzora zadnjeg
tocka u drzace, tako da se bela
traka na vodiCu poklapa s drza-
¢em, kako je prikazano.

1. Vodi¢ senzora zadnjeg tocka
2. Belatraka
3. Drzac¢ vodica
12. Ugradite zavrinje kucista filtera vazdu-
ha, a zatim ih pritegnite uz pro-
pisani zatezni moment.

Zatezni moment:
Zavrtanj:
10 N'm
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13. Poklopac kucista V-kaiSa postavite Provera slobodnog hoda
uévrscivanjem vijaka. ruéke gasa

14. Postavite poklopac kucista filtera vazduha
i uCvrstite ga vijcima.

Izmerite slobodan hod ru¢ke gasa kako je
prikazano.

=r=

1. Slobodan hod rucke gasa

Slobodan hod rucke gasa:
3,0-5,0 mm

Redovno proveravajte slobodan hod
rucke gasa i prema potrebi zatrazite od
Yamaha prodavca da izvede potrebna
podesavanja.

Zazor ventila

Ventili su vazna komponenta motora,
a obzirom da se zazor ventila menja
s koriS¢enjem, on se mora proveravati i
podeSavati u razdobljima koja su pro-
pisana u tabeli periodi¢nih odrzava-
nja. NepodesSeni ventili mogu rezultirati
nepravilnom mesavinom vazduha i goriva,
bukom motora i poslediéno oSte¢enjem
motora. Da biste sprecili te pojave,
neka va$ Yamaha prodavac u redovnim
razdobljima proverava i podeSava za-
zor ventila.

SAVET
Ovo servisiranje mora se izvoditi dok je
motor hladan.
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Gume

Gume predstavljaju jedini kontakt izmedu
vozilaikolovoza. Bezbednost u svim uslovima
voznje zavisi od relativno male povrsSine kon-
takta s kolovozom. Iz tog razloga od kljuc-
ne je vaznosti gume u svakom trenutku
odrzavati u dobrom stanju i zameniti ih u
odgovarajuéem trenutku sa propisanim
gumama.

Pritisak vazduha u gumama

Pritisak vazduha u gumama potrebno je prove-
ravati pre svake voznje i po potrebi po-
desiti.

A\ UPOZORENJE

Upotreba ovog vozila uz nepravilan pritisak
u gumama moze izazvati ozbiljne povre-
de ili smrt usled gubitka nadzora nad
vozilom.
® Pritisak vazduha u gumama mora se
proveravati dok su gume hlad-
ne, odnosno kad je temperatura
gume jednaka okolnoj tempe-
raturi.
® Pritisak vazduha u gumama mora biti
prilagoden u skladu s brzinom
voznje i ukupnom tezinom vo-
zaca, putnika, tereta i dodatne

opreme, odobrene za ovaj model
vozila.

ritisak vazduha u hladnoj gumi:
1 osoba:
Napred:
200 kPa (2,00 kg/lcm?)
Pozadi:
225 kPa (2,25 kglcm?)
2 osobe:
Napred:
200 kPa (2,00 kg/cm?)
Pozadi:
225 kPa (2,25 kg/lcm?)
Najveca nosivost:
Vozilo:
167 kg
Najveca tezina vozila je ukupna
tezina vozaca, putnika, tereta i sve
dodatne opreme.

A&\ UPOZORENJE

Provera guma

-
N

1. Bok gume

2. Dubina profila guma

Gume je potrebno proveriti pre svake
voznje. Ako dubina srediSnjeg profila do-
stigne propisano ograniCenje, ako je u
gumi ekser ili komadiéi stakla ili ako su
bokovi napukli, odmah zatrazite od Ya-
maha prodavca da promeni gumu.

Najmanja dubina profila gume (pred-
nja i zadnja):
1,6 mm

Nikad ne preopterecujte svoje vozilo.
Upotreba preopterec¢enog vozila moze
izazvati nezgodu.

SAVET
Najmanja dubina profila gume moze se
razlikovati od zemlje do zemlje. Uvek po-
Stujte svoje lokalne propise.
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&\ UPOZORENJE

® Neka Yamaha prodavac pro-
meni preterano istroSene gume.
Osim sSto nije u skladu sa zako-
nom, rukovanje vozilom koje ima
preterano istroSene gume sma-
njuje stabilnost tokom voznje i
moze prouzrokovati gubitak nad-
zora.

® Zamenu svih delova povezanih
s tockovima i ko€nicama, ukljucu-
juéi i gume, trebalo bi prepustiti
Yamaha prodavcu koji raspo-
laze potrebnim profesionalnim

znanjem i iskustvom.
® Nakon promene gume vozite

umerenim brzinama jer se povr-
Sina gume mora razraditi kako bi
postigla svoje optimalne karakte-
ristike.

Podaci o gumi

Ovaj model opremljen je gumama bez
unutrasnjih guma i gumenim ventilima.
Gume zastarevaju, ¢ak i ako se ne koriste
ili se koriste samo povremeno. Pukotine na
gaznoj ili bo€noj povrsini, ponekad prace-

no deformisanjem oblika, su dokaz
starenja. Stare gume mora proveriti struc-
njak za gume kako bi ocenio njihovu po-
godnost za dalju upotrebu.

&\ UPOZORENJE

Prednja i zadnja guma morale bi biti
od istog proizvodaca i istog dizajna jer
u suprotnom moze docéi do promene
karakteristika upravijivosti vozila, sto
moze izazvati nezgodu.

Nakon dugotrajnih ispitivanja, firma Ya-
maha za ovaj je model odobrila samo
gume s prilozenog spiska.

Prednja guma:
Veli¢ina:
120/70-15 M/C 56S
Proizvodac / Model:
MICHELIN/CITY GRIP 2
Zadnja guma:
Veli¢ina:
140/70-14 M/C 68S
Proizvodac / Model:
MICHELIN/CITY GRIP 2

Liveni naplaci

Da biste povecali performanse, izdrZljivost

i bezbednu upotrebu svog vozila, obratite

paznju na sledece tacke, koje se odnose

na propisane tockove.

® Naplatke je pre svake voznje po-
trebno proveriti zbog mogucénosti
napuklina, iskrivljenosti, izvitope-
renosti ili oSteéenja. U slu¢aju bilo
kakvih oStecenja, neka Yamaha
prodavac zameni toCak. Ne poku-
Savajte izvoditi ni najmanje poprav-
ke toCka. Deformisani ili napukli
toCak potrebno je zameniti.
® Tocak je potrebno balansirati svaki

put nakon zamene gume ili naplat-
ka. Toc¢ak koiji nije balansiran moze
prouzrokovati slabe performanse,
loSe karakteristike upravljivosti i
skratiti Zivotni vek gume.



Periodi¢no odrzavanje i podeSavanje

Provera slobodnog hoda po-  Na zavrSecima poluga kocnica ne sme Provera plo€ica prednje i

luge prednje i zadnje koéni- biti slobodnog hoda. Ako postoji bilo ka- zadnje koénice
ce kav slobodan hod, neka Yamaha proda-
vac proveri kocni sistem. Prednja koénica

Napred &\ UPOZORENJE

Ako je funkcionisanje mekano ili "dise",
postoji mogucnost prisutnosti vazduha u
hidraulickom sistemu. Ako u hidraulic-
nom sistemu postoji vazduh, zatrazite od
Yamaha prodavca da odzraci hidrau-
licni sistem pre rukovanja vozilom.
Vazduh u hidraulickom sistemu negativno
¢e uticati na karakteristike kocenja
i prouzrokovati gubitak upravljivosti i 1. Pokazivac istroSenosti ko¢nih ploCica
1. Bez slobodnog hoda poluge kocnice nezgode.

Zadnja kocCnica

Pozadi
1

1. Pokazivag istroSenosti ko¢nih plocica
1. Bez slobodnog hoda poluge kocnice
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IstroSenost plocica prednje i zadnje koc¢-
nice potrebno je proveriti u razdobljima
koja su propisana u tabeli periodi¢nih
odrzavanja i podmazivanja. Svaka koc-
na plocica ima pokazivac istroSenosti koji
vam omogucava proveravanje istroSenosti
ploCice bez potrebe za rastavljanjem koc-
nice. Da biste proverili istroSenost koc-
ne plocice, proverite polozaj pokazivaca
istroSenosti dok je koCnica stisnuta. Ako je
ko€na plocica istroSena toliko da pokazi-
vac istroSenosti gotovo dodiruje disk koc-
nice, zatrazite od Yamaha prodavca da
ko€ne ploCice zameni kao komplet.

Provera nivoa te¢nosti za
kocCnice

Pre voznje proverite da li je nivo teCnosti
za kocnice iznad oznake najnizeg nivoa.
Koli¢inu te¢nosti za ko€nice proverite u
odnosu na gornji nivo rezervoara. Pre-
ma potrebi dopunite te¢nost za kocnice.

Prednja koc¢nica

1. Oznaka najnizeg nivoa
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Zadnja kocnica

1. Oznaka najnizeg nivoa

Propisana te¢nost za kocnice:
DOT 4

&\ UPOZORENJE

Nepravilno odrzavanje moze rezultirati
gubitkom sposobnosti kocenja. Pridr-
zavaijte se ovih mera opreza:
® Nedovoljna koli¢ina teCnosti za
kocnice moze omoguditi ulazak
vazduha u ko¢€ni sistem i time sma-
njiti performanse kocenja.
® Ocistite Cep za punjenje pre
njegovog ponovnog postavlja-
nja. Koristite iskljuc¢ivo DOT 4 te-
¢nost za kocnice iz zaptivenog
rezervoara.
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® Koristite iskljuivo propisanu
tecnost za kocnice. U suprot-
nom moze dodi do troSenja gu-
menih zaptivki i curenja te¢nosti.

® Dopunite isklju¢ivo istom vrstom
tecnosti za kocnice. Dopunjava-
nje teénosSéu za kocnice koja
nije DOT 4 moze rezultirati Stet-
nom hemijskom reakcijom.

® Pazite da tokom dopunjavanja
teCnosti za kocnice u rezervoar
ne dospe voda ili prasina. Voda
¢e znatno spustiti temperaturu
vrelista tec¢nosti i moze stvori-
ti "dzepove" pare, a necistoca
moze zacepiti ventile hidraulicke
jedinice sistema ABS.

NAPOMENA

Tecnost za ko¢nice moze ostetiti obo-
jene povrsine ili plasticne delove. Proli-
venu tec¢nost odmah ocistite.

Kako se kocCnice troSe, tako je normalno
da se nivo te¢nosti za kocnice s vreme-
nom ravnomerno smanjuje. Nizak nivo
te€nosti za koCnice moze biti naznaka
istroSenih kocnih plocica i/ili curenja u

koCionom sistemu. Iz tog razloga svaka-
ko proverite istroSenost ko¢nih plocica i
moguce curenje iz koCionog sistema. Ako
nivo teCnosti za koCnice naglo opadne,
pre nastavljanja voZnje zatrazite od Ya-
maha prodavca da ustanovi uzrok.
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Zamena tec¢nosti za ko€nice
Neka Yamaha prodavac zameni tec-
nost za ko¢nice svake 2 godine. Dodatno,
zamenite zaptivke glavnih cilindara i kocnih
Celjusti te cevovode kocnica u dole nave-
denim razdobljima ili ranije u slu¢aju oste-
¢enja ili curenja.

® Zaptivke kocnica: svake 2 godine

® Creva kocCnica: svake 4 godine
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Provera V-kaisa

Labavost V-kaiSa mora proveravati i me-
njati ga Yamaha prodavac u razdobljima
koja su propisana u tabeli periodi¢nih
odrzavanja i podmazivanja.

Ciscéenje i podmazivanje

sajli

Funkcionisanje i stanje svih upravljackih
sajli trebalo bi proveravati pre svake vo-
Znje, a sajle i njihove zavrSetke trebalo
bi po potrebi podmazati. U slucaju oste-
éenja sajle ili njenog otezanog kretanja,
zatrazite od Yamaha prodavca da pre-
gleda ili promeni sajlu.

UPOZORENJE! Ostecenje spoljnog
omotaca sajle moze rezultirati unu-
trasnjim rdanjem i izazvati smetnje
kretanju sajle. Ostecenu sajlu zame-
nite Sto je pre moguce kako biste spre-
Cili nebezbedne uslove voznje.

Preporu¢eno mazivo:
Yamaha mazivo za sajle ili
drugo odgovarajué¢e mazivo za sajle
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Provera i podmazivanje ruc-
ke i sajle gasa

Funkcionisanje rucke gasa trebalo bi pro-
veravati pre svake voznje. Dodatno, Ya-
maha prodavac mora podmazati sajlu
u razdobljima koja su propisana u
tabeli periodi¢nih odrzavanja i podmazi-
vanja.

Sajla gasa opremljena je gumenim po-
klopcem. Pobrinite se da je poklopac
évrsto namesten. Cak i kad je navlaka
pravino namestena, ona ne S§titi sajlu
u potpunosti od prodiranja vode. Iz tog
razloga kod pranja vozila pazite da ne
polivate vodu direktno na poklopac ili
sajlu. Ako se sajla ili poklopac zaprljaju,
obrisite navlazenom krpom.
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Podmazivanje poluga prednje
i zadnje ko€nice

Poluga prednje ko¢nice

©

Poluga zadnje koc¢nice

Osovine poluga prednje i zadnje kocni-
ce potrebno je podmazivati u razdobljima
koja su propisana u tabeli periodiCnih
odrzavanja i podmazivanja.

Preporuc¢eno mazivo:
Silikonsko mazivo
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Proveravanje i podmazivanje
boénog i srediSnjeg nogara

Funkcionisanje srediSnjeg i bo¢nog no-
gara potrebno je proveravati pre svake
voznje, a osovine nogara, kao i metalne
povrSine koje ostvaruju dodir s drugim
metalima, treba po potrebi podmazati.

&\ UPOZORENJE

U slucaju otezanog spustanja ili po-
dizanja sredisSnjeg ili bo¢nog nogara,
zatrazite od Yamaha prodavca da ga
pregleda ili popravi. U suprotnom bi
sredisnji ili boéni nogar mogao dodi
u dodir s tlom i omesti vozaca, te prou-
zrokovati gubitak nadzora nad vozilom.
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Preporuc¢eno mazivo:
Mazivo na osnovi litijum-sapuna

Provera prednje viljuske

Stanje i funkcionisanje prednije viljuske po-
trebno je proveriti na dole opisani nacin,
u razdobljima koja su propisana u tabe-
li periodi¢nih odrzavanja i podmazivanja.

Provera stanja

Proverite unutrasnje cevovode zbog mo-
gucih ogrebotina, oStecenja i preteranog
curenja ulja.

Provera funkcionisanja

1. Vozilo smestite na ravnu povrsi-
nu i postavite u uspravan polozaj.
UPOZORENUJE! Da biste izbegli
povrede, vozilo ¢vrsto postavite
kako biste sprecili njegovo pa-
danje u stranu.

2. Uz stisnutu prednju kocnicu ne-
koliko puta snazno pritisnite na
upravlja¢ da biste proverili neome-
tano komprimovanje i povrat pred-
nje viljuske.
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NAPOMENA

U slucaju bilo kakvog ostecenja ili ote-
zanog funkcionisanja prednje viljuske,
zatrazite od Yamaha prodavca da je
pregleda ili popravi.
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Provera upravljaca

IstroSeni ili labavi leZzajevi upravljata mogu
biti opasni. Iz tog razloga, funkcionisanje
upravljata potrebno je proveriti na dole
opisani nacin, u razdobljima koja su pro-
pisana u tabeli periodi¢nih odrzavanja i
podmazivanja.

1. Vozilo postavite na srediSnji nogar.
UPOZORENUJE! Da biste izbegli
povrede, vozilo ¢vrsto postavite
kako biste sprecili njegovo pa-
danje u stranu.

2. Uhvatite donje krajeve prednje vi-
ljuske i pokuSajte je pomerati prema
napred i nazad. Ako primetite bilo
kakav prazan hod, zatrazite od Ya-
maha prodavca da proveri i po-
pravi upravljac.

Provera lezajeva toCka

Lezajeve prednjeg i zadnjeg tocka po-
trebno je proveriti u razdobljima koja su
propisana u tabeli periodicnih odrza-
vanja i podmazivanja. Ako postoji prazan
hod ili se to¢ak otezano okrece, zatraZite
od Yamaha prodavca da proveri lezaje-
ve tocka.
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Akumulator

1. Negativan vodi¢ akumulatora (crno)
2. Pozitivan vodi¢ akumulatora (crveno)
3. Akumulator

Akumulator se nalazi iza plo¢e A. (stranica
8-8)
SAVET

Da biste pristupili akumulatoru, takode
uklonite vetrobran. (Pogledajte stranicu
5-17.)

Ovaj model vozila opremljen je akumulatorom
vrste VRLA (Valve Regulated Lead Acid -
Olovni akumulator s odzra&nim ventilom).
Nema potrebe za proveravanjem elektro-
lita ili dodavanjem destilovane vode. Ipak,
spojeve kabla akumulatora potrebno je
proveravati i po potrebi Evrsto pritegnuti.
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&\ UPOZORENJE

® Elektrolit je otrovan i opasan jer
sadrzi sumpornu kiselinu koja
izaziva ozbiljne opekotine. Pri
radu s akumulatorom izbegavaj-
te bilo kakav dodir s kozom, oci-
ma ili odeéom i uvek zastitite
oCi. U slucaju dodira, primenite
slededi oblik PRVE POMOCI.

e SPOLJNA: Isperite velikom ko-
licinom vode.

e UNUTRASNUJA: Popijte velike ko-
licine vode ili mleka i odmah
potrazite lekarsku pomo¢.

e OCI: Ispirite vodom najmanje
15 minuta i odmah potrazite
lekarsku pomo¢.

® Akumulator proizvodi eksplo-
zivna vodonic¢na isparenja. Iz tog
razloga iskre, otvoreni plamen,
cigarete i slicno, drzite podalje
od akumulatora i tokom punje-
nja unutar zatvorenih prostorija
omogucite zadovoljavajuce pro-
vetravanje.

® OVAJ | SVE OSTALE AKUMULA-
TORE DRZITE IZVAN DOSEGA
DECE.

Punjenje akumulatora

U sluaju da akumulator izgleda ispra-
znjeno, Sto pre zatrazite od Yamaha pro-
davca da dopuni akumulator. Imajte na
umu da se akumulator moze brze ispra-
zniti ako je vozilo opremlieno dodatnom
elektricnom opremom.

NAPOMENA

Za punjenje olovnih akumulatora s od-
zracénim ventilom (VRLA), potreban je
posebni punja¢ akumulatora (s kon-
stantnim naponom). Upotreba uobic¢a-
jenih punjaca osteti¢e akumulator.

Skladistenje akumulatora
1. Ako se vozilo ne upotrebljava du-
ze od jednog meseca, uklonite
akumulator, potpuno ga dopunite
i spremite na hladno i suvo mesto.
NAPOMENA: Tokom uklanja-
nja akumulatora iskljucite glavni
prekidac, a zatim prvo odvojite
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negativan vodi¢ i potom poziti-
van vodi¢.

2. Ako ¢e akumulator biti uskladisten
duze od dva meseca, najmanije je-
danput mesecno proverite njego-
vo stanje i po potrebi ga dopunite.

3. Pre ugradnje u potpunosti dopu-
nite akumulator. NAPOMENA: To-
kom postavljanja akumulatora
pobrinite se da je glavni preki-
dac isklju¢en, zatim prvo pove-
zZite pozitivan vodic, a tek potom
i negativan vodic.

4. Nakon ugradnje proverite da li su
vodi¢i akumulatora pravilno pove-
zani na prikljucke akumulatora.

NAPOMENA

Akumulator uvek odrzavajte napunje-
nim. Skladistenje ispraznjenog akumu-
latora moze prouzrokovati trajna oste-
¢enja akumulatora.
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Zamena osiguraca

Glavni osigurac i kutije s osigurac¢ima koje
sadrze osigurace pojedinih elektriCnih kru-
gova, smesteni su ispod ploce A (pogle-
dajte stranicu 8-8).

SAVET
Da biste pristupili glavhom osiguracu,

uklonite prikljucnicu releja pokretaca
kako je prikazano.

Kutija s osiguraCima
Glavni osigura¢
Zamenski glavni osigurac
Poklopac releja pokretaca
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Osigura¢ motora ABS

Osigura¢ ABS releja

Osigura¢ grejaca rukohvata

Osigurac prikljucka 1

Osigurac paljenja 2

Osigurac sistema signalizacije 2
Osigurac sistema signalizacije

Osigura¢ kontrolne jedinice sistema ABS
lzvlakag osiguraca

. Rezervni osigura¢

. Osigurac paljenja

. Osigura¢ motora ventilatora hladnjaka
. Rezervni osigura¢

U sluCaju pregorevanja osiguraca, zameni-
te ga na sledeci nacin:

1.

2.

Iskljucite glavni prekidac i iskljucite
upitni elektricni krug.

Uklonite pregoreli osigurac i potom
stavite novi osigura propisane
jacine. UPOZORENJE! Ne upotre-
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bljavajte osigurace koiji su jaci od
preporucenih specifikacija, radi
izbegavanja ostecenja elektric-
nog sistema i mogucnosti pozara.

Propisani osiguraci:
Glavni osigurac:
30.0A
Osigurac prikljucka 1:
75A
Osigurac€ grejaca rukohvata:
75A
Osigurac sistema signalizacije:
75A
Osigurac sistema signalizacije 2:
75A
Osigurac paljenja:
75A
Osigurac paljenja 2:
75A
Osigura¢ motora ventilatora hladn-
jaka:
75A
Rezervni osigurac:
75A
Osigurac¢ kontrolne jedinica sistema
ABS:
75A
Osigura¢ motora ABS:
30.0A
Osigura€ ABS releja:

15.0A
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3.

Ukljucite glavni prekida€ i ukljucite
odgovarajudi elektri¢ni krug da biste pro-
verili njegovo funkcionisanje.

U sluc¢aju da osigura¢ istog trenut-
ka ponovo pregori, zatrazite od
Yamaha prodavca da proveri elek-
triCni sistem.

1. Glavno svetlo (kratki snop)
2. Glavno svetlo (dugi snop)
3. Pomocno svetlo

lzuzev sijalice za osvetlienje regi-
starske tablice, sva svetla ovog modela
vozila su LED tehnologije.

Ako se LED svetlo ne ukljuci, proveri-
te osigurace i zatim zatrazite od Yama-
ha prodavca da proveri vozilo. Ako se
osvetlienje registarske tablice ne ukljuci,
proverite i zamenite sijalicu. (Pregledajte
stranicu 8-29.)

NAPOMENA
Na socivo glavnog svetla ne postavljajte

nikakve obojene presvilake ili nalepni-
ce.
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Zamena sijalice osvetljenja
registarske tablice
1. Uklonite sklop osvetlienja registar-

ske tablice tako da uklonite za-
vrtnje i oznaku, a zatim izvlaGenjem
uklonite grlo sijalice osvetljenja re-
gistarske tablice (zajedno sa si-
jalicom).

Grlo sijalice osvetljenja registarske tablice
Sklop osvetljenja registarske tablice
Zavrtanj

Ploca

N =

2. Pregorelu sijalicu uklonite izvlace-
njem prema spolja.
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1.

Sijalica osvetljenja registarske tablice

3.
4.

Novu sijalicu ugurajte u uti€nicu.
Pogurajte prema unutra grlo (za-
jedno sa sijalicom), a zatim posta-
vite sklop osvetlienja registarske
tablice tako da postavite oznaku i
zavrtnje.

Resavanje problema

lako su Yamaha vozila temeljno ispitana
pre isporuke iz fabrike, tokom upotre-
be moglo bi doc¢i do problema. Na primer,
bilo kakvi problemi s gorivom, kompresi-
jom ili sistemom paljenja mogu prouzro-
kovati loSe pokretanje i gubitak snage.
Sledece tabele za uklanjanje problema
predstavljaju brze i jednostavne postupke
za samostalno proveravanje ovih vaznih
sistema. Medutim, ako je potrebna bilo ka-
kva popravka vasSeg vozila, odvezite ga
Yamaha prodavcu. Njihovi izuCeni teh-
ni¢ari imaju potrebne alate, kao i znanje i
iskustvo potrebno za pravilno servisiranje
vozila.

Upotrebljavajte samo izvorne Yamaha za-
menske delove. Kopije mogu izgledati
kao da su Yamahini delovi, ali oni su Ce-
sto nizeg kvaliteta, imaju kraci zivotni vek
i mogu prouzrokovati visoke troSkove na-
knadnih popravki.

&\ UPOZORENJE

Tokom provere sistema goriva ne
pusite i pobrinite se da u podrucju va-
Seg rada nema otvorenog plamena ili
iskrenja, ukljuéujuci plamencice grejaca vode
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ili pecénice. Gorivo ili isparenja goriva
mogu se zapaliti i eksplodirati te iza-
zvati ozbiljne povrede ili imovinsku Ste-
tu.

Otklanjanje poteskoca sa sistemom
pametnog klju¢a
Ako sistem pametnog klju¢a ne radi, pro-
verite sledece stavke.
® Dalije pametni klju€ uklju¢en? (Pre-
gledajte stranicu 3-5.)
® Dalije baterija pametnog klju€a ispra-
znjena? (Pregledajte stranicu 3-6.)
® Dalije baterija pametnog klju¢a pra-
vino postavljena? (Pregledajte
stranicu 3-6.)
® Dali se pametni klju€ upotrebljava na
mestu sa snaznim radijskim valo-
vima ili drugim elektromagnetskim
Sumovima? (Pregledajte stranicu
3-1)
® Koristite li pametni klju¢ koji je re-
gistrovan za vozilo?
® Dallije akumulator vozila ispraznjen?
Kada je akumulator vozila ispra-
znjen, sistem pametnog klju€a
necée funkcionisati. Napunite ili za-
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menite akumulator vozila. (Pogle-

dajte stranicu 8-26.)
Ako sistem pametnog klju¢a ne radi nakon
provere gornjih stavki, neka Yamaha pro-
davac proveri sistem pametnog kljuca.
SAVET
Za informacije o pokretanju motora bez
upotrebe pametnog klju¢a pogledajte Na-
¢in rada u hitnosti na stranici 8-34.
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Tabela za otklanjanje poteskoca

1. Gorivo — -
Goriva ima dovoljno. || Proverite akumulator.
Proverite nivo goriva u
rezervoaru.
~ Dopunite Motor se ne pokrece.
Nema goriva. > gorivo. > Proverite akumulator.
2. Akumulator

Pokrenite elektropokretac.

Motor se brzo pokrece.

]

Akumulator je u redu.

3. Pokretanje

Motor se sporo po-
krece.

Proverite spojeve akumulatora i prema
| potrebi dopunite akumulator.

Proverite paljenje.

Motor se ne pokrece.

Uklonite svecicu i proverite
elektrode.

Viaz- Obrisite suvom krpom i podesite zazor elektroda
It ; o
na # ili zamenite svecicu.

| Pokusajte pokrenuti motor.

{

4. Kompresija

Suva

Motor se ne pokrece. Proverite

»| Neka Yamaha prodavac proveri vozilo. kompresiju.

Pokusajte pokrenuti
motor.

e N Mo i ae

Kompresija je prisutna. > Motor se ne pokrece.
presija je p . Neka Yamaha prodavac proveri vozilo.
Nema kompresije. [ | Neka Yamaha prodavac proveri vozilo.
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Pregrevanje motora

&\ UPOZORENJE

® Ne uklanjajte ¢ep hladnjaka dok su motor ili hladnjak vruéi. Kljucala te¢nost i vruéa para usled visokog pritiska
mogu izjuriti i prouzrokovati ozbiljne povrede. Svakako sacekajte da se motor ohladi.

® Preko cepa hladnjaka postavite deblju krpu (peskir i sl.), a potom polako okrecite ¢ep hladnjaka u smeru suprot-
nom od kazaljki na satu sve do grani¢nika, da biste dopustili izlazak zadrzanog pritiska. Nakon sto je SiStanje pre-
stalo, pritisnite ¢ep na dole i pritisnutog ga okrecite u smeru suprotnom od kazaljki na satu, a potom uklonite cep.

Cgrenje je Neka Yamaha prodavac proveri i
prisutno. ™| popravi sistem hladenja.

Nivo rashladne tecnosti je
niska. Proverite sistem hlade-
nja radi mogucéih curenja.

Nemal Dopunite rashladnu te¢nost.
Sacekajte da se mo- Proverite nivo rashladne te¢nos- curenja. Pogledajte SAVET.
tor ohladi. | ti u rezervoaru i hladnjaku.

Nivo rashladne Pokrenite motor. Ako se motor opet pregreva, neka Yamaha
te€nosti je u redu. —®| prodavac proveri i popravi sistem hladenja.

SAVET
Ako nemate na raspolaganju rashladne te¢nosti, privremeno upotrebite destilovanu vodu ili mekanu vodu iz vodovoda, pod uslovom
da je Sto pre zamenite preporu¢enom rashladnom te¢noscéu.
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Nacin rada u hitnosti

Kada se pametni klju¢ izgubi, osteti ili se
njegova baterija isprazni, vozilo se i dalje
moze ukljuciti i motor se moze pokrenuti.
Bice vam potreban identifikacioni broj
sistema pametnog kljuca.

Upotreba vozila u na¢inu hitnosti

1. Zaustavite vozilo na bezbednom me-
stui proverite dali je glavni prekida¢
postavljen u polozaju "l" ili "OFF
(ISKLJUCENO)".

2. Pritisnite dugme glavnog prekidaca
na 5 sekundi dok pokaziva¢ si-
stema pametnog klju¢a ne zatrep-
ée jedanput, a zatim ga otpustite.
Ponovite jo$ dvaput. Svetlosni po-
kazivaC sistema pametnog klju¢a
ukljucice se na tri sekunde kako bi
se naznacio prelazak u nacin rada u
hitnosti.

1. Svetlosni pokaziva¢ sistema pametnog kljuca

3. Kada se iskljuci svetlosni pokazi-
va¢ sistema pametnog klju¢a, na
sledeci nacin unesite identifikacio-
ni broj.

1

868588 |¢'~§
Y

1. Kartica s identifikacionim brojem

4.  Unos identifikacionog broja izvodi
se brojanjem treptaja svetlosnog
pokazivaCa sistema pametnog
kljuca. Na primer, ako je identifi-
kacioni broj 123456:
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Pritisnite i drzite pritisnuto dugme.

l

Svetlosni pokaziva€ sistema pametnog
kljuCa poCece treptati.

!
N
\@/
B X1
/1N

Otpustite dugme kada svetlosni pokazivac
sistema pametnog klju¢a zatrepce jedan-
put.

’

Prva cifra identifikacionog broja po-
stavljena je kao "1".

’

Ponovo pritisnite i drzite dugme.

N
N s
“!0 X2
/ 1\

Otpustite dugme kada svetlosni pokaziva¢
sistema pametnog klju¢a zatrepée dva-
put.

!
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Druga cifra postavljena je kao "2".

!

Ponovite gornji postupak dok se ne posta-
ve sve cifre identifikacionog broja.
Svetlosni pokaziva€ sistema pametnog
klju¢a treptace 10 sekundi ako je unet
pravilan identifikacioni broj.

SAVET
Kada se pojavi jedna od sledecih situacija,
nacin rada u hitnosti bice prekinut i sve-
tlosni pokaziva¢ sistema pametnog klju¢a
brzo ¢ée treptati 3 sekunde. U tom slucaju,
ponovite postupak od koraka 2.
® Kada se dugme ne koristi 10 sekundi
tokom postupka unosa identifi-
kacionog broja.
® Kada se dopusti da svetlosni po-
kaziva€ sistema pametnog kljuca
zatrepce 9 ili viSe puta.
® |dentifikacioni broj nije pravilno
unet.

5. Dok je ukljucen svetlosni pokazi-
va¢ sistema pametnog kljuca, jos
jednom pritisnite dugme da biste
dovrsili pristupanje u nacinu hitno-
sti. Svetlosni pokazivaC sistema
pametnog kljuca ¢e se iskljuciti i

zatim ponovo ukljuciti na pribliz-
no 4 sekunde.

Dok je ukljucen svetlosni poka-
zivaC sistema pametnog kljuca,
okrenite glavni prekidaC u polozaj
"ON (UKLJUCENO)". Vozilo je mo-
guce normalno upotrebljavati.
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Upozorenje o matiranim bo-
jama
NAPOMENA

Neki modeli isporu¢eni su s metalnim
delovima obojenim mat bojom. Pre
CiSéenja vozila svakako konsultujte
Yamaha prodavca i zatrazite savete
o proizvodima koje je potrebno upotre-
bljavati. Upotreba cetki, jakih hemikalija
ili smesa za CiSéenje na tim delovima
moze izgrepsti ili ostetiti njihovu povrsi-
nu. Na mat obojene delove ne sme se
primenjivati vosak za poliranje.

Nega

Cesto i temelino &iséenje vaseg vozila
ne samo Sto ¢e poboljsati njegov izgled,
nego ¢e pobolj$ati i njegove opste perfor-
manse i produziti radni vek velikog broja
komponenti. Pranje, CiS¢enje i poliranje
takode ¢e vam pruZiti priliku da ucestalije
pregledate stanje vozila. Svakako operite
vozilo nakon voznje po kisi ili blizu mora jer
je so korozivna za metale.

Posebna briga tokom zime
NAPOMENA

Po hladnom vremenu, kada bi saobra-
¢ajnice mogle biti prekrivene solju
kao metodom odledivanja, vazno je
da vozilo temeljno ocistite kako biste
uklonili drumsku so i izbegli koroziju.
Zice tocka, vijci, navrtke i ostali neo-
bojeni metalni delovi mogu biti po-
sebno osetljivi na koroziju od drumske
soli. Nanesite sredstvo protiv korozije
na sve osetljive delove nakon pranja
i suSenja vozila.
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SAVET

® Saobracajnice u podrucjima s ozbilj-
nim sneznim padalinama mogu biti
posute solju u svrhu odledivanja.
So se moze zadrzati na saobracajni-
cama i kasno tokom prole¢a, pa
svakako operite donju stranu vozila
i Sasiju nakon voznje u takvim po-
drucjima.

® |zvorni Yamaha proizvodi za negu
i odrzavanje prodaju se pod bren-
dom YAMALUBE na brojnim trzisti-
ma Sirom sveta.

® Za dodatne savete o CiS¢enju kon-
taktirajte svog Yamaha prodavca.

NAPOMENA

Nepravilno ¢iSéenje moze uzrokova-
ti kozmeticka i mehanicka ostecenja.
Nemojte koristiti:
® Prskalice pod visokim pritiskomiili ¢iSce-
nje parom u mlazu. Prevelik pritisak
vode moze izazvati prodiranje
vode i troSenje lezajeva tocka,
koénica, zaptivki prenosa i elek-
tricnih uredaja. lzbegavaijte pri-
mene deterdzenata pod visokim
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pritiskom, poput onih koji su do-
stupni u samousluznim naplatnim au-
toperionicama.
Grube hemikalije, ukljucujuci
shazna nagrizajuéa sredstva
za cCiS¢enje tocka, pogotovo na
zi¢anim ili magnezijskim napla-
cima.

Grube hemikalije, abrazivna sred-
stva za cCiScéenje ili vosak na de-
lovima s matiranom zavrSnom
obradom. Cetke mogu izgrepsti
ili ostetiti matiranu zavrsnu obra-
du. Upotrebite samo mekanu
sunder ili peskir.

Peskiri, sunderi ili cetke koji su
zaprljani abrazivhim sredstvi-
ma za ciSéenje ili snaznim hemi-
kalijama poput rastvaraca, goriva,
sredstva za uklanjanje rde, te-
¢nost za koénice, antifriza itd.

Pre pranja

1.

Parkirajte vozilo izvan direktnog sun-
Gevog svetla i pustite da se ohladi.
To ¢e pomoci u izbegavanju tacka-
stih tragova od vode.

Proverite da li su svi Eepovi, poklopci,

elektricne spojnice i prikljucci Cvr-
sto postavljeni.

Prekrijte zavrSetak prigusnika plas-
ticnom kesom i snaznom gume-
nom trakom.

Peskirom na nekoliko minuta una-
pred namocite snazne mrlje, po-
put insekata ili ptiCjeg izmeta.
Ostatke gume i mrlje od ulja ukloni-
te kvalitetnim sredstvom za odma-
S¢ivanje i plasti€nom Cetkicom ili
sunderom. NAPOMENA: Nemojte
sredstva za odmascivanje kori-
stiti na podrucjima koja zahte-
vaju podmazivanje, poput zaptivki,
zaptivne mase i osovina tocka. Sledite
uputstva na proizvodu.

Pranje

1.

Isperite bilo koje sredstvo pro-
tiv odmascivanja i vozilo operite
bastenskim crevom. Upotrebite
onoliki pritisak vode koji je dovoljan za
Ciscenje. Izbegavajte prskati vodu
direktno u prigusnik, instrumental-
nu plocu, usisnik vazduha ili druga
unutrasnja podrucja, kao $to su
odeljci za odlaganje ispod sedista.
Vozilo operite kvalitetnim de-
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terdzentom za vozila, pomesanim
s hladnom vodom i upotrebom
mekanog i Cistog peskira ili sunde-
ra. Na tesko dostupnim mestima
upotrebite staru Cetkicu za zube
ili plasticnu Cetku. NAPOMENA:
Ako je vozilo bilo izlozeno soli,
upotrebite hladnu vodu. Topla
voda pojacace korozivna svoj-
stva soli.

Na vozlima opremlijenim ve-
trobranskim staklima: Vetrobran-
sko staklo ocCistite mekanim pes-
kirom ili sunderom namocenim u
vodi i pH neutralnim deterdzentom.
Ako je potrebno, upotrebite sred-
stvo za CciScenje vetrobranskog
stakla visokog kvaliteta ili sredstvo
za poliranje namenjeno motoci-
klima. NAPOMENA: Nikad za ¢i-
Sc¢enje vetrobranskog stakla ne
upotrebljavajte snazne hemika-
lije. Dodatno, neka sredstva za
CiS¢enje plastike mogu izgrep-
sti vetrobransko staklo, pa sve
proizvode za CiS¢enje obavezno
proverite pre opste primene.
Temeljno isperite Cistom vodom.
Pobrinite se da uklonite sve ostat-
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ke deterdzenta jer oni mogu biti
Stetni za plastic¢ne delove.

Nakon pranja

1.

Vozilo osusite antilopom ili peski-
rom koji upija, preferirajudi tkaninu
od mikro vlakana.

Na modelima opremljenim pogon-
skim lancem: Posusite i podmazite
pogonski lanac da biste sprecili
njegovo rdanje.

Za doterivanje hromiranih, aluminij-
skih i nerdajuc¢ih delova upotre-
bite sredstvo za poliranje hromira-
nih delova. Cesto se i promene
u boji, a koje su izazvane visokim
temperaturama, na delovima iz-
duvnog sistema koji su od nerda-
juéeg Celika, mogu ukloniti polira-
njem.

Na sve metalne, hromirane i po-
niklane delove nanesite antiko-
rozivni zastitni sprej. UPOZORE-
NJE! Nemojte nanositi silikonski
ili uljasti sprej na sedista, rucke
rukohvata, gumene oslonce za
noge i gume. U suprotnom ce ti
delovi postati klizavi, Sto moze

10.

uzrokovati gubitak nadzora nad
vozilom. Temeljno ocistite po-
vrSine tih delova pre upotrebe
vozila.

Delove od gume, vinila i neobo-
jene delove obradite odgovaraju-
¢im sredstvom za negu.

Popravite manja oStecenja boje
prouzrokovana kamenjem i sl.

Na sve obojene povrsine nanesite
ne-abrazivni vosak ili upotrebi-
te sprej za detaljiranje namenjen
motociklima.

Po zavrSetku CiS¢enja pokrenite
motor i pustite ga nekoliko minu-
ta u praznom hodu kako bi pomo-
glo susenju ostatka vlage.

Ako se zamaglilo socivo glavnog
svetla, pokrenite motor i ukljucCite
svetlo kako bi pomogli kod ukla-
njanja vlage.

Neka se vozilo u potpunosti osu-
Si pre nego $to ga stavite u zatvoreni
prostor ili prekrijete.

NAPOMENA
® Nemojte nanositi vosak na de-

love od gume ili neobojene de-
love od plastike.
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® Nemojte upotrebljavati abraziv-
ne smesSe za poliranje jer one
mogu skinuti boju.

® Mestimi¢éno nanesite sprej i vo-
sak. Zatim obriSite viSak.

&\ UPOZORENJE

Zaprljanja koja preostanu na kocni-
cama ili gumama mogu prouzrokovati
gubitak nadzora nad vozilom.
® Proverite da na gumama ili ko¢-
nicama nema maziva ili voska.
® Ako je potrebno, gume operi-
te toplom vodom i blagim de-
terdzentom.
® Ako je potrebno, diskove i ploéi-
ce kocnica ocistite sredstvom za
ciSéenje kocnica ili acetonom.
® Pre voznje velikim brzinama
proverite karakteristike ko¢enja
i savladavanja krivina.




Nega i skladiStenje skutera

Skladistenje

Vozilo uvek skladistite na hladnom i su-
vom mestu. Ako je potrebno, zastitite ga
od prasSine pomocu poroznog poklopca.
Pre prekrivanja vozila proverite da li su se
motor i izduvni sistem ohladili. Ako vozilo
Cesto miruje nedeljama u komadu izmedu
voznji, preporuCuje se upotreba kvalitet-
nog stabilizatora goriva nakon svakog do-
punjavanja.

NAPOMENA

® Skladistenje vozila u slabo pro-
vetrenim prostorijama ili njegovo
prekrivanje ceradom dok je jo$
mokro, omogudicée prodiranje
vode i vlage, te prouzrokovati rda-

nje.
n ® Da biste sprecili rdanje, izbe-

gavajte vlazne podrume, Stale
(zbog prisutnosti amonijaka) i
podruc¢ja u kojima su sacuvane
snazne hemikalije.

Dugotrajno skladistenje
Pre dugotrajnog skladistenja vozila (60
dana ili vise):

1. lzvedite sve potrebne popravke i

izvedite sva neizvedena odrzava-
nja.
Pratite sva uputstva iz odeljka "Ne-
ga" u ovom poglavlju.
Napunite rezervoar goriva i dodajte
stabilizator goriva u skladu sa uputstvi-
ma proizvoda. Radite motorom
5 minuta da biste tretirano gorivo
distribuirali kroz sistem goriva.
Na vozilima opremljenim slavinom
za gorivo: Polugu slavine goriva
okrenite u iskljuCeni polozaj.
Na vozilima s karburatorima: Da bi-
ste sprecili nakupljanje taloga iz
goriva, gorivo iz komore s plovkom
karburatora ispustite u Cisti rezer-
voar. Ponovo zategnite ispusni
Cep i gorivo ulijte nazad u rezer-
voar goriva.
Upotrebite kvalitetno zastitno ulj-
u skladu sa uputstvima proizvoda
da biste unutrasSnje komponente
motora zastitili od korozije. Ako
zastitno ulje nije dostupno, izvedite
sledece korake za svaki cilindar:
a. Uklonite prikljuCnicu svecice i
svecicu.

9-4

8.

b. U otvor za svecicu ulijte kasiku
ulja za motor.

c. Postavite prikljuCnicu svedi-
ce na svecicu i nakon toga
svecicu postavite na glavu
cilindra, tako da su elektrode
uzemljene. (To ¢e umaniiti
iskrenje u sledecem koraku.)

d. Pomocu elektropokretaca
nekoliko puta zavrtite motor.
(To ce prekriti zid cilindra
s uliem.) UPOZORENJE! Da
biste sprecili ostecenja
ili povrede usled iskrenja,
tokom okretanja motora
uzemljite elektrode svecica.

e. Uklonite prikljunicu svecice
sa svecice, a potom postavite
svecicu i nakon toga i prikljuc-
nicu svecice.

Podmazite sve upravijacke sa-

jle, osovine, poluge i pedale,

kao i bocni i sredisnji nogar (ako je

opremljeno).

Proverite i podesite pritisak vazduha u

gumama, a zatim podignite vozilo

tako da su svi tockovi odignuti od

tla. U suprotnom, jedanput me-
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sec¢no malo zaokrenite tockove kako
biste sprecili opadanje kvaliteta
gume u jednoj tacki.

9.  Auspuh prigusnika prekrijte plastic-
nom kesom da biste sprecili
prodiranje vlage.

10. Uklonite akumulator i u potpunosti
ga dopunite ili prikljucite punjac za
odrzavanje kako bi akumulator bio
optimalno napunjen. NAPOMENA:
Proverite da li su akumulator i pu-
nja¢ kompatibilni. Nemojte VRLA
akumulator puniti s uobi¢ajenim
punjacom.

SAVET
® Ako ce se akumulator ukloniti, puni-
te ga jedanput mesecno i sacuvajte
na mestu umerene temperature od
0-30 °C.
® Za dodatne informacije o punjenju i
skladiStenju akumulatora pregledajte
stranicu 8-26.




Specifikacije

Dimenzije:

Ukupna duzina:
2.180 mm

Ukupna Sirina:
795 mm

Ukupna visina:
1.425/1.475 mm

Visina sedista:
795 mm

Osovinski razmak:
1.540 mm

Udaljenost od tla:
135 mm

Najmaniji radijus skretanja:

2,6m
Masa:
Radna tezina:
183 kg
Motor:
Ciklus sagorevanja:
4-taktni
Rashladni sistem:
Tecno hladenje
Ventilski sklop:
SOHC
Broj cilindara:
Jedan cilindar
Zapremina:

250 cm? (CZD250-A)
292 cm® (CZD300-A, CZD300P-AB)
Provrt x hod:
70,0 x 64,9 mm (CZD250-A)
70,0 x 75,9 mm (CZD300-A,
CZD300P-AB)
Sistem pokretanja:
Elektropokretad
Ulje za motor:
Preporucéena vrsta:

YAMALUBE

SAE razredi viskoziteta:
10W-40, OW-30
Preporu¢ena klasa ulja za motor:
API servisno SG vrste ili vise, JASO
standardno MAili MB
Koli¢ina ulja za motor:
Izmena ulja:
1,50 litara
Bez uklanjanja filtera ulja:
1,60 litara
Ulje zavrSnog prenosa:
Vrsta:
Motorno ulje SAE 10W-40 tipa SGiili
viSeg
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Koli¢ina:
0,20 litara
Koli¢ina rashladne te¢nosti:
Rezervoar rashladne teénosti (do
oznake najviSeg nivoa):
0,18 litara
Hladnjak (uklju¢ujuci sve cevovode):
1,10 litara
Gorivo:
Preporuceno gorivo:
Bezolovni benzin (prihvatljivo je E10)
Oktanski broj (RON):
90
Zapremina rezervoara goriva:
13 litara
Koli€ina rezerve goriva:
2.4 litara
Sistem ubrizgavanja goriva:
Telo gasa:
ID oznaka:
B741 (CZD300-A, CZD300P-AB)
BG62 (CZD250-A)
Prednja guma:
Vrsta:
Bez unutrasnje gume
Veli¢ina:
120/70-15 M/C 56S
Proizvodac / Model:



Specifikacije

MICHELIN/CITY GRIP 2
Zadnja guma:
Vrsta:
Bez unutrasnje gume
Veli¢ina:
140/70-14 M/C 68S
Proizvodac / Model:
MICHELIN/CITY GRIP 2
Teret:
Najveca nosivost:
167 kg
(Ukupna teZina vozaca, putnika, tereta i
dodatne opreme)
Prednja koc¢nica:
Vrsta:
Jednostruka hidrauli¢na disk ko¢nica
Zadnja koénica:
Vrsta:
Jednostruka hidrauli¢na disk ko¢nica
Prednje vesSanje:
Vrsta:
Teleskopska viljuska
Zadnje veSanje:
Vrsta:
Zakretanje
Elektri¢ni sistem:
Napon sistema:
12V

Akumulator:

Model:
GTZ8V

Napon, kapacitet:
12V, 7,0 Ah (10 sati)

Jacina sijalice:

Glavno svetlo:
LED

Kocno/zadnje svetlo:
LED

Predniji pokaziva¢ smera:
LED

Zadniji pokaziva€ smera:
LED

Pomocno svetlo:
LED

Osvetljenje registarske tablice:

50w
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Podaci o korisniku

Identifikacioni brojevi

U priloZzene prostore unesite identifikacioni
broj vozila, serijski broj motora i informa-
cije s oznake modela. Ovi identifikacioni
brojevi potrebni su prilikom registrovanja
vozila kod ovlas¢enih ustanova na vasem
podrucju i prilikom naru€ivanja zamenskih
delova od Yamaha prodavca.

IDENTIFIKACIONI BROJ VOZILA:

SERIJSKI BROJ MOTORA:

PODACI S OZNAKE MODELA:

O
o

Identifikacioni broj vozila

1. Identifikacioni broj vozila

Identifikacioni broj vozila otisnut je na
okviru.
SAVET
Identifikacioni broj vozila upotrebljava se
za identifikaciju vaseg vozila i moze se
upotrebiti za registrovanje vozila kod nad-
lezne ustanove u vasem podrucju.

1. Serijski broj motora

Serijski broj motora otisnut je na kucistu
kolenastog vratila.

Oznaka modela

1. Oznaka modela



Podaci o korisniku

Oznaka modela pri€vrS¢ena je unutar za-
dnjeg prostora za spremanje. (Pregledajte
stranicu 5-15.) Podatke s ove oznake za-
piSite u pruzeni prostor. Ovi podaci bic¢e
potrebni prilikom naru€ivanja zamenskih
delova od Yamaha prodavca.

Dijagnosticki priklju¢ak

1. Dijagnosticki prikljuCak
Dijagnosticki priklju¢ak nalazi se na prika-
zanom mestu.



Podaci o korisniku

KoriSéenje vasih podataka

Ovo je kratak sazetak o nacinu na koji Yamaha (Yamaha Motor Co., Ltd. i Yamaha Motor Europe N.V.) koristi vase podatke.

Za vise pojedinosti posetite donju URL adresu radi Pravila o privatnosti:

Drzava Jezik URL
Austrija Nemacki https://www.yamaha-motor.eu/at/de/privacy/privacy-policy/
Belgija Holandski https://www.yamaha-motor.eu/be/nl/privacy/privacy-policy/
Belgija Francuski https://www.yamaha-motor.eu/be/fr/privacy/privacy-policy/
Bugarska Bugarski https://www.yamaha-motor.eu/bg/bg/privacy/privacy-policy/
Ceska Republika Ceski https://www.yamaha-motor.eu/cz/cs/privacy/privacy-policy/
Danska Danski https://www.yamaha-motor.eu/dk/da/privacy/privacy-policy/
Finska Finski https://www.yamaha-motor.eu/fi/fi/privacy/privacy-policy/
Francuska Francuski https://www.yamaha-motor.eu/fr/fr/privacy/privacy-policy/
Nemacka Nemacki https://www.yamaha-motor.eu/de/de/privacy/privacy-policy/
Gréka Greki https://www.yamaha-motor.eu/gr/el/privacy/privacy-policy/
Madarska Madarski https://www.yamaha-motor.eu/hu/hu/privacy/privacy-policy/
Italija Italijanski https://www.yamaha-motor.eu/it/it/privacy/privacy-policy/
Irska Engleski https://www.yamaha-motor.eu/ie/en/privacy/privacy-policy/
Holandija Holandski https://www.yamaha-motor.eu/nl/nl/privacy/Privacybeleid/
Norveska Norveski https://www.yamaha-motor.eu/no/nb/privacy/privacy-policy/
Poljska Poljski https://www.yamaha-motor.eu/pl/pl/prywatnosc/polityka-prywatnosci/
Portugal Portugalski https://www.yamaha-motor.eu/pt/pt/privacy/privacy-policy/
Rumunija Rumunski https://www.yamaha-motor.eu/ro/ro/privacy/privacy-policy/
Spanski Spanski https://www.yamaha-motor.eu/es/es/privacy/privacy-policy/
Svedska Svedski https://www.yamaha-motor.eu/se/sv/privacy/privacy-policy/
Svajcarska Nemacki https://www.yamaha-motor.eu/ch/de/privacy/privacy-policy/
Svajcarska Francuski https://www.yamaha-motor.eu/ch/fr/privacy/privacy-policy/
Turska Turski https://www.yamaha-motor.eu/tr/tr/privacy/privacy-policy/
Ujedinjeno Kraljevstvo Engleski https://www.yamaha-motor.eu/gb/en/privacy/privacy-policy/




Podaci o korisniku

Koje podatke prikupljamo i kako prikupljamo vase podatke?

Ovo vorzilo prikuplja tri tipa podataka putem integrisanih upravljackih jedinica motora (ECU): (1) Identifikacioni broj vozila (VIN); (2) po-
daci uzivo koji prikazuju performanse vozila, kao $to su radno stanje motora, brzina vozila, kilometraza; te (3) ostali podaci
koji prikazuju stanje vozila, kao Sto su dijagnosticki kodovi problema (DTC).

Prikupljeni podaci bi¢e poslati na server pri Yamaha Motor Co., Ltd. Pridodavanjem specijalnog Yamaha dijagnosti¢kog alata za
vozilo, samo kada se izvode provere odrzavanja ili servisni postupci.

Kako ¢emo koristiti vase podatke?

Yamaha koristi podatke prikupljene iz vaseg vozila (1) za sprovodenje adekvatnih usluga odrzavanja, uklju€ujuci dijagnostiku, (2) za
implementiranje pravilnog procenjivanja kod garantnog potrazivanja, (3) za sprovodenje istrazivanja i razvoja vozila, (4) za pruzanje i
poboljSavanje kvaliteta proizvoda, funkcija i usluga, (5) kao garancija nase poslovne svrhe, te (6) radi uskladivanja sa pravnim obaveza-
ma ili zakonskim propisima, te radi uspostavljanja ili odbrane zakonskih potrazivanja.

Na koji nacin delimo vase podatke?
Vase bismo podatke mogli podeliti s: (i) nasSim podruznicama, pridruzenim firmama ili poslovnim partnerima; (i) prodavcima u vasoj
drzavi ili regiji, te (i) ugovornim stranama unutar okvira koji je potreban za postizanje svrhe iznad opisanog koriscenja.

Kako nas kontaktirati

Yamaha Motor Co., Ltd. i Yamaha Motor Europe N.V. Su udruZeni kontrolor podataka po pitanju vasih prikupljenih podataka. Bilo
kakva pitanja ili prituzbe u vezi obrade vasih Li¢nih podataka mogu se poslati u pisanom obliku na:

Yamaha Motor Europe N.V./Digitel Marketing & CRM

- PO Box 75033 - 1117 ZN Schiphol - The Netherlands.

JEDINA SVRHA gornjih kontaktnih informacija je ODGOVARANJE NA UPITE O OBRADI PODATAKA | NA DRUGE VRSTE UPI-
TA NECE SE ODGOVORITI. Navedite sledeée informacije radi pravilne obrade vaseg upita: (1) Vase ime; (2) vasu adresu e-poste;
(3) Vasu drzavu prebivalista; i (4) Vas VIN. Vase pruzene li¢ne informacije koristicemo samo u svrhu potpomaganja vaseg upita
o obradi podataka.
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